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Avenida El Dorado CAN

Edificio Ministerio de Transporte, Tercer piso,

Bogota D.C.

II

Asunto: Observaciones Informe Evaluacion Preliminar. Documento de
Convocatoria No. SEA-CM-PRE-002-2010. Complemento comunicacion
radicada No. 2010-409-012714-2 del 03/06/2010.

Respetados sefores:

Dentro del nuevo plazo establecido para presentar observaciones al informe de
evaluacion preliminar del proceso relacionado en el asunto, nos permitimos dar
alcance y complementar la informacién y documentacion aportada en copia simple
presentada mediante el comunicado relacionado en el asunto.

Debemos reiterar que varios documentos se enviaron el dia jueves en version
impresa de archivo escaneado, debido al poco tiempo otorgado iniciaimente
otorgado por la entidad, el cual fue modificade mediante comunicado publicado a
las 3:23 p.m.

Asi las cosas y de acuerdo con lo requerido por la entidad, anexamos Criginal del
Formato 1 debidamente iegalizado y consularizado correspondiente al miembro
Ingelog S.A (Chile), con datos expresados en SMMLV de 2008 (4 folios). En este
formato se incorporan segun lo requerido, los datos de los estados y el balance
financiero de los afios 2007 y 2008.

Se anexan igualmente como soporte de la informacion, las estados financieros
correspondientes a los afios 2007 y 2008 debidamente auditados, legalizados y
consularizados. (16 folios).

Adicionalmente, para corroborar por parte de la entidad la fecha de suscripcién del
contrato aportado para demostrar la experiencia en supervision de Contratos de
infraestructura vial, el cual corresponde al contrato No. No. 0262032000-001
suscrito el 04/09/200 entre el Consorcio EWE — VEPICA (Hoy Poyry Vepica) y
Metro de Valencia CA, anexamos copia simple del contrato y sus adiciones,
documentos que pudimos conseguir directamente con el cliente. En nuestra
comunicacion radicada el dia 03 de julio efectuamos una precisa, detallada y MM
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documentada relacién del historial de este contrato para los Gnicos efectos
requeridos por el Grupo Evaluador, cual es conocer la fecha de suscripcion del
contrato: Supervision, inspeccién y coordinacién técnica, de control de calidad y
administrativa de las obras civiles para la primera etapa de la linea 1 de! Metro de
Valencia (Venezuela), correspondiente al tramo comprendido entre la estacion
Plaza de Toros (Excluida) y la estacién Cedefio, inclusive. No. 0262032000-001
del 04/09/2000.

Anexamos la copia simple del contrato y sus adiciones, mediante la cual se reitera,
comprueba y ratifica que la fecha de suscripcién del mencionado contrato fue el 04
de septiembre de 2000, independiente que varias actividades se iniciaron con
anterioridad por orden del cliente.

Por lo anteriormente expuesto y segun la informacién anexa complementaria, se
puede constatar que el CONSORCIO CONCESIONES PARA EL FUTURO cumple
con los requerimientos y exigencias establecidos en el documento de convocatoria
en cuanto a sus aspectos de capacidad juridica, capacidad financiera, capacidad
de organizacion, capacidad técnica, experiencia probable y experiencia general.

Quedamos atentos a su positiva atencién a nuestras aclaraciones.
Anexos

e Original Formato 1. Certificado de experiencia y capacidad INGELOG S.A.
Legalizado y Consularizado (4 folios)

« Original Estados financieros € informe de los auditores independientes al 31 de
diciembre de 2008 y 2007, expresado en pesos Chilenos. INGELOG.
Legalizados y Consularizados (16 folios)

o Copia simple contrato No. 0262032000-001 del 04/09/200 suscrito entre
Consorcio EWE — VEPICA (Hoy Péyry_Vepica) y Compania Anénima Metro de
Valencia. (25 folios)

Atentamente,
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FORMATO 1
CERTIFICADO DE EXPERIENCIA Y CAPACIDAD
(BOGOTA, 19 DE MAYO DEL 2010)

2.- IDENTIFICACION:

NOMBRE DEL INTERESADO O MIEMBRRO DE LA ESCRITURA PLURAL:

INGELOG Consultores de Ingenieria y Sistemas S.A.

map:si [ x |NO [ ]

REQUISITOS (S) HABILITANTES(S) QUE ACREDITA:

Capacidad Juridica

Capacidad Financiera

Capacidad de Organizacién

DIRECCION DEL DOMICILIO PRINCIPAL:  Alberto Henckel N° 2317, Providencia

CIUDAD Y PAIS: SANTIAGO = CHILE

TELEFONO: (56-2)818—7000 FAX: (56-2) 818 -7100

CORREOQ ELECTRONICO: ingelog@ingelog.com

NOTIFICACIONES:

DIRECCION PARA NOTIFICACIONES:  Alberto Henckel N° 2317, Providencia
CIUDAD Y PAIS: SANTIAGO, CHILE

TELEFONO:  (56-2) 818 -7000 FAX: (56-2) 818~ 7100
CORREQ ELECTRONICO:  alejandro.brule@ingelog.com

R
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3.- REPESENTACION LEGAL

NOMBRE DE (LOS) REPRESENTANTE(S) LEGAL {ES):

LUIS ALEJANDRO BROLE PUENTES

GASTON FERNANDQ JULIO LOPEZ BOHNER

DARWIN ARMANDO OPAZO IBANEZ

Documentos de identificacion:

C.C. C.E Pasaporte;
C.C C.E Pasaporte
C.C CE Pasaporte

Facultades del (los) representantes (s} legal (es):
De acuerdo a escritura Publica celebrada el 10 de enero del 2009, los representantes de

la empresa Ingelog estan facultados para representar

anteponiendo a su respectiva firma el nombre de la Sociedad.

4.- CLASIFICACION:

X Pais Chile No. 8.978.240-6
X Pais Chile No. 6.544.891-2
X Pais Chile No. 6.770.647-1

a la sociedad legalmente

Certifico que como parte de las actividades que desarrollo como parte de mi objeto
empresarial se encuentran fa consultoria en materia de infraestructura para el
transporte vial y la interventorio de proyectos.

S.- CALIFICACION:
5.1 Capacidad Financiera
fechadec la inf

{a) Endeudamiento

] Pasivo Total MCOPS$ 10.698.093,-
Endeudamiento = - = *100 =
Activo Total MICOPS 19.382.245,-
Puntaje: 80
(b} Liguidez
_— Activo Corriente MCOPS 15.657.729,- 1,57 veces
Liguidez = =

Pasivo Corriente

Puntaje: 100

~ MCOPS$ 9.965.471,-

Pdgina2ded
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{¢) Patrimonio

Patrimonio en §: MCOPS 8.684.153,-
Patrimonio en SMMLYV  18.817

Puntaje: 100

(d) Total Puntaijes Capacidad Financiera

Sumatoria del puntaje por endeudamiento, liquidez y patrimaonio.

_ PUNTAJES
Patrimonio 100
Liquidez 100
Endeudamiento 80

Total Puntos por Capacidad Financiera {CF) | 280

4.2 Capacidad de Organizacidn {Co]
Indicar los dos mejeres afios de lps Gltimos cingco afios considerados: 2007 y 2008

Co= {ingresos Brutos operacionales 2007 MCOPS 27.509.956,- + Ingresos Brutos
Operacionales 2008 MCOPS$ 25.722.110,-}/2 = MCOPS 26.616.033,-

Co= (SMMLV 2007 63.431 + SMMLV 2008 55.736)/2 = 59.583 SMMLV

NOTA:
VALORES SEGUN BALANCE AUDITADO AL 31 DE DICIEMBRE DE 2008, JM“
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DECLARC QUE LA INFORMACION CONTENIDA EN ESE FORMULARIO ES CIERTA Y QUE

CONOZCO LAS SANCIONES LEGALES QUE ACARREARIA CUALQUIER INFORMACION O
DOCUMENTO NO AJUSTADO A LA REALIDAD

-

NOMBRE DEL‘ REPR s:_unuﬂ’_l.ac.u_n&.
INTERES JUAN MANUEL MENDEZ PIRA

DOCUMENTO \EI NYIFIC ION Na. 80.407.599 (de Usaquén)

FIRMA

NOMBRE DE{, REPRESENTANTE LEGAL DEL

MIEMBRO DE LUIS ALEJANDRO BROLE PUENTES
DOCUMENTO DE | ) 8.978.240-6

FIRMA

NOMBRE DEL [RAVIS SURLATINA  AUDITORES LTDA. -

MIEMBROS DE GRANT THORNTON

INTERNATIONAL
DOCUMENTQ DE IDENT| . 83.110.800-2

IDENTIFICACION N°33 SUPERINTENDENCIA VALORES Y
SEGUROS

AUTORIZO LA WIKMA DE DUN LUIS ALEJANDRO BRULE PUENTES, C.I.N® 8.978.240-

6 Y DE DON WARCO OPAZO HERRERA, C.I.N° 9.989.364-8. SANTIAGO, 02
Dis JUNIO DE 2080.- J.P.E.
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° GrantThornton

Senor
Presidente del Directorio < urtatina Auditores Lt
. . ur| na ares a.
Ingelog Consultores de Ingenieria y Sistemas S.A. National office
Presente A. Barros Errdzuriz 1954, Piso 18
Santtago
Chile

T+562651 3000
F+56 26513033
E gtchile@gtchlle.cl

De nuestra consideracién: www.gtchile.cl

Hacemos llegar a usted, con base en la auditoria que efectuamos a los estados financieros de Ingelog Consultores
de Ingenieria y Sistemas S.A. terminada al 31 de diciembre de 2008, los siguientes cstados financieros quc se
exponen en miles de pesos colombianos (M§COP).

] Balance general
. Estados de resultados
. Estado de flujo de efectivo

La exposicidon de estos estados en pesos colombianos se hace al tipo de cambio observado vigente al cierre del
ejercicio 2008, US$1 por $629,11 (pesos chilenos) y US$1 por 3COP 2.243,59.

Este inforine se emite a solicitud de la administracién de Ingelog Consultotes de Ingenieria y Sistemas S.A. para
ser presentado en el Concurso de Mérito cuyo objeto es: “Seleccionar la Propuesta mas favorable para la
adjudicacion de los Contratos de Interventoria cuyos objetos seran:

1.-  “La Interventoria Integral del Contrato de Concesidn, que incluye pero no se limita a la interventotia
técnica, financiera, juridica, medioambiental y socio-predial del mismo del Contrato de Concesidn N°002
del 14 de Encro de 2010, el cual hace parte del Proyecto Vial Ruta del Sol y que cotresponde al Sector 1:
Tobiagrande/Villeta — El Koran”.

2-  *“La interventoria Integral del Contrato de Concesion, que mncluye pero no se limita a la interventoria
técnica, financiera, juridica, medioambiental y socio-predial del mismo™ del contrato de concesién No. 001
del 14 de enero de 2010, cl cual hace parte del Proyecto Vial Ruta del Sol y que corresponde al Sector 2:
Puerto Salgar — San Roque”

Convocado por el Ministerio de Transporte, Instituto de Concesiones -INCO de Colombia.

Santiago, Chile Jaigde ido
22 de abril de 2010 Sokio
Auditoresy Constitoras

Member of Grant Thornton International Lida
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° Grant Thornton

Ingelog Consultores de Ingenieria y Sistemas S.A.
Estados financieros e informe de los auditores mdependuentes
al 31 de diciembre de 2008 y 2007
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Notas a los estados financietos



J ° GrantThornton

Surlatina Auditores Ltda,
National office
A. Barros Errdzuriz 1954, Piso 18

Informe de los auditores independientes Somoae

Chile

T+562651 3000
F +56 2 651 3033

A los sefiores Presidente, Directores y Accionistas de E gtchileagtchile.cl
.. R www.gtchile.cl
Ingelog Consultores de Ingenieria y Sisternas S.A.:

Hemos efectuado una auditoria a los balances generales de Ingelog Consultores de Ingenieria y Sistemas S.A. al
31 de diciembre de 2008 y 2007 y a los correspondientes estados de resultados y de flujos de efective por los
afios terminados en esas fechas. La preparacién de dichos estados financieros (que incluyen sus correspondientes
Notas}, es responsabilidad de la administracién de Ingelog Consultores de Ingenieria y Sistemas S.A.. Nuestra
responsabilidad consiste en emitir una opinidn sobre estos estados financieros, con base en las auditorias que
efectuamos.

Nuestras auditorias fueron efectuadas de acuerdo con normas de auditoria generalmente aceptadas en Chile.
Tales normas requieren que planifiquemnos y realicemos nuestro trabajo con el objeto de lograr un  razonable
grado de seguridad de que los estados financieros estin exentos de errores significativos. Una auditoria
comprende el examen, a base de pruebas, de evidencias que respaldan los importes y las informaciones revelados
cn los estados financieros. ' Una auditoria comprende, también, una evaluacién de los principios de contabilidad
utilizados y de las estimaciones significativas hechas por la administracion de la Sociedad, asi como una
evaluacién de la presentacién general de los estados financieros. Consideramos que nuestras auditorfas
constituyen una base razonable para fundamentar nuestra opinién.

Las inversiones en empresas relacionadas, cuyo detalle se presenta en Nota 8, han sido valorizadas de acuerdo al
método de valor patrimonial propotcional (V.P.P.) aplicado sobre estados financieros no auditados.

En nuestra opini6n, excepto por los efectos de aquellos ajustes, de haberse requerido alguno, que pudieren haber
sido necesario en relacidn a lo sedalado en el pirrafo 3, los mencionados estados financieros presentan
razonablemente, en todos sus aspectos significativos, la situacidn financiera de Ingelog Consultores de Ingenieria
y Sistemas S.A. al 31 de diciembre de 2008 y 2007 y los resultados de sus operaciones y los flujos de efectivo por
los afios terminados en esas fechas, de acuerdo con principios de contabilidad generalmente aceptados en Chile.

Los equivalentes en pesos Colombianos se presentan a solicitud del lector y, en nuestra opinién, han sido traducidos
de acuerdo 2 las bases descritas en Nota 2 m) a los estados financieros adjuntos. Esta traduccién no deben ser
interpretada que los pesos chilenos efectivamente representan, han sido, o podrin ser convertidos a pesos
Colombianos.

e
Santago, Chile rrido
03 de abril de 2009 r
Auditores y Consuliores

Member of Grant Thornton tnternational Ltda 8 Q\



000081

Ingelog Consultores de Ingenieria y Sistemas S.A. T
S }\ I’.LLO \\
> gk
= NOTARIO 2\
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2 NOTARA &
. Balances generales \°
Al 31 de diciembre de
Notas 2008 2007
M$CoP M$COP
Activos
Circulante:
Disponible 5 557.144 1.368.996
Deudores por venta 8.565.103 5.488.185
Cuentas por cobrar a empresas relacionadas 9 1.076.082 1.046.964
Deudores varios 110.876 59.250
Existencia 23.965 892
Impuestos por recuperar 6 260.492 80.535
Gastos pagados por anticipado 31.059 14.361
Impuestos diferidos 6 108.390 65.680
Oftros activos circulantes 21.540 21.630
Total activo circulante 10.754.651 8.155.493
Fijo:
Construccion y obras de infraestructura 7 328.081 81.975
Maquinarias y equipos 7 1.459.583 2.273.643
Activos en leasing 7 603.135 222.505
Depreciacién acumulada 7 {1.024.289) (1.695.330)
Total activo fijo neto 1.366.510 882.793
Otros:
Inversiones en empresas relacionadas 8 396.932 442 377
inversidn en otras sociedades 2.682 2.921
Intangibles 470.804 121.543
Impuestos diferidos 6 9.426 94.518
Total otros activos 879.844 661.359
Total activos 13.001.005 9.699.645

Las Notas djuntés N° 1 a 16 forman parte integral de estos estados financieros.

A%



Las Notas adjuntas N° 1 a 16 forman parte integral de estos estados financieros.

Ingelog Consultores de Ingenieria y Sistemas S.A.

- Balances generales

Al 31 de diciembre de

00008

Notas 2008 2007
M$COP M$COP

Pasivos y patrimonio
Circulante:
Obligaciones con bancos e instituciones financieras 10 823.966 47.973
Obligaciones por leasing corto plazo 12 91.786 96.614
Dividendos por pagar 3.209.663 -
Documentos y cuentas por pagar 1.109.827 495.718
Documentos y cuentas por pagar a empresas relacionadas 9 277.101 -
Provisiones 11 435.334 576.088
Retenciones 427.606 531.577
Total pasivo circulante 6.375.283 1.747.970
Largo plazo:
Obligaciones con bancos e instituciones financieras 10 669.051 104,221
Obligaciones por leasing largo plazo 12 87.606 96.454
Total pasivo largo plazo 756.657 200675
Patrimonio:
Capital pagado 13 5.638.800 5.638.800
Dividendos provisorios 13 {1.458.613) -
Resultados acumulades 13 4.522 {156.104)
Resultado del ejercicio 13 1.684.356 2.268.304
Total patrimonio 5.869.065 7.751.000
Total pasivos y patrimonio 13.001.005 9.699.645

10\



Iingelog Consultores de Ingenieria y Sistemas S.A.

o Estados de resultados

Por los ejercicios comprendidos entre el 01 de enero
y el 31 de diciembre de

Notas 2008 2007
M3$COP M$COP

Resultado operacional:

Ingresos de explotacion 25.722.110 27.5090.956
Costo de explotacion {18.368.316) (20.529.703)
Margen de explotacion 7.353.794 6.980.253
Gastos de administracién y ventas (5.177.710)  (4.232.789)
Resultado operacional 2.176.084 2.747 464
Resultado no operacional:

Ingresos financieros 49,522 6.145
Utilidad inversion empresas relacionadas 8 261.748 150.087
Otros ingresos 27.550 7.682
Gastos financieros (68.777) (109.071)
Correccion monetaria 4 (514.734) (262.747)
Resultado no operacional (244.691) (207.904)
Resultado antes de impuesto a la renta 1.931.393 2.539.560
Impuesto a la renta 6 (247.037) (271.256)
Resultado del ejercicio 1.684.356 2.268.304

Las Notas adjuntas N° 1 a 16 forman parte integral de estos estados financieros.
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Ingelog Consultores de Ingenieria y Sistemas S.A.

- Estados de flujos efectivo

Por los ejercicios comprendidos entre el 01 de enero

y el 31 de diciembre de

2008 2007

M$COP M$COP
Flujo originado por actividades operacionales
Utilidad del ejercicio 1.684.356 2.268.304
Cargos (abonos) a resultados que no implican movimientos de efectivo
Depreciacién del ejercicio 462.502 438.636
Amortizacién intangibles 140.533 87.289
Resultado inversion empresas relacionadas {261.748) (150.087)
Impuesto a la renta 217.084 471.803
Impuestos diferidos 29.953 (200.547)
Correccidn monetaria 514.734 262.747
(Aumento) disminucién de activos circulantes:
Deudores por venta {3.556.595) (1.093.628)
Deudores varios {56.465) (651.315)
Impuestos por recuperar (383.840) (77.731)
Otros activos (43.359) {81.215)
Aumento {disminucidn) de pasivos circulantes: :
Obligaciones por leasing 3.067 (47.143)
Cuentas por pagar 653.630 183.564
Provisiones (93.662) 174.231
Retenciones (60.527) 245165
Otres pasivos - (92.367)
Total flujo operacional (750.337) 1.737.706
Flujo originado por actividades de inversion
Adiciones de activo fijo (920.439) (656.989)
Ventas de activo fijo y otros {9.583) 23.070
Préstamos a empresas relacionadas - (16.578)
Inversiones de instrumentos financieros - (699.065)
Inversiones permanentes 271.038 (1.083.201)
Otros {479.873) 778.917
Total flujo de inversion (1.138.857) {1.653.844)
Flujo originado por actividades de financiamiento
Préstamos bancarios (neto) 1.352.282 277.087
Obtencién (pago) de prestamos de empresas relacionadas (neto) 162.416 22.493
Pago de dividendos (356.629) -
Total flujo de financiamiento 1.158.079 289.580
Flujo neto del ejercicio (731.115) 383.442
Efecto inflacién sobre efectivo y efectivo equivalente {80.737) (16.139)
Variacién neta de efectivo y efectivo equivalente (811.852) 367.303
Saldo inicial de efectivo y efectivo equivalente 1.368.996 1.001.693
Saldo final de efectivo y efectivo equivalente 557.144 1.368.996

Las Notas adjuntas N° 1 a 16 forman parte integral de estos estados financieros.
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Ingelog Consultores de Ingenieria y Sistemas §.A. - 6

-Notas a los estados financieros
Al 31 de diciembre de 2008 y 2007

1 Constitucién y objeto social

La Sociedad sc constituyd el 24 de octubre de 1991, ante el Notario Publico de Santiago René Benavente Cash.

El objeto de la Sociedad es prestar toda clase de asesorias y servicios profesionales y técnicos en las areas de
ingenieria, sisternas, economia y de administracién; realizar estudios de mercados, proyectos, inspecciones y
cualquier otra actividad relacionada con las dreas antes indicadas; prestar toda clase de servicios y realizar todas las

actividades directa e indirectamente relacionadas con los objetos indicados anteriormente, tanto en Chile como en el
extranjero.

2 Principales criterios contables aplicados
a) General

Los presentes estados financieros han sido preparados de acuerdo con principios de contabilidad generalmente
aceptados en Chile.

b) Periodo cubierto

Los estados finanderos cubren los ejercicios terminados el 31 de diciembre de 2008 y 2007.

c) Correccion monetaria

De acuerdo a principios contables de aceptacion general y- disposiciones legales vigentes, la Sociedad ha corregido
monetariamente su capital propio financiero y los activos y pasivos no monetarios al 31 de diciembre de 2008 y
2007. La varacién del Indice de Precios al Consumidor para el ejercicio 2008 ascendi6 a un 8,9% (en el ejercicio
2007 ascendi6 a un 7,4%). Las cuentas de resultado no sc corrigieron monetariamente quedando reflejadas a sus

respectivos valores de cierre.

Pata efectos comparativos los saldos correspondientes al ejercicio 2007 se actualizaron de acuerdo a la variacion del

IPC anual (8,9%).
d) Conversion de activos y pasivos en moneda extranjera y unidades de fomento
Los activos y pasivos expresados en unidades de fomento (U.F)) y en dolares estadounidenses (US$) existentes al 30

de diciembre de 2008 y 28 de diciembre de 2007 sc presentan convertidos a pesos (§) de acuerdo al respectivo tipo
de cambio de cierre informado por el Banco Central de Chile:

2008 2007
$ $
Unidad de formento (U.F.) : 21.452,57 19.622 66

Délar estadounidense (US$) 629,11 495 82

X



Iingelog Consultores de Ingenieria y Sistemas S.A.

e} Deudores por venta

Los saldos del rubro deudores por venta corresponden a las prestaciones de servicios efectuados al sector publico
. (MOP) y al sector privado (minetia), que al derre de cada ejercicio se encontraban pendientes de cobro.  La
Sociedad no ha constituido provisiones por deudas incobrables, por estimar que los saldos al 31 de diciembre de
2008 y 2007 son cobrables en su totalidad.

f) Activo fijo

Los bienes del activo fijo se presentan valorizados a su costo de adquisicidn corregido monetariamente. Las
depreciaciones se calcularon linealmente de acuerdo a su vida util estimada.

Los bienes adquiridos bajo la modalidad de leasing financiero han sido contabilizados de acuerdo a las disposiciones
del Boletin Técnico N° 22 del Colegio de Contadores de Chile A.G.. Estos bienes no son jutidicamente propiedad
de la Sociedad mientras no se ¢jerza la opeién de compra.

g) Inversiones en empresas relacionadas

Las inversiones en cmptesas relacionadas se valotizan de acuerdo al método del valor patrimonial (V.P.) establecido
en ¢l Boletin Técnico N° 72 del Colegio de Contadores de Chile A.G. o a su valor patrimonial proporcional, si estas
son anteriores a la fecha de vigencia de ese Boletin, de acuerdo a lo indicado en Nota 7.

h) Intangibles

La Sociedad contabiliza en el rubro intangible todos los desembolsos correspondientes a software cuya utlidad
operativa se estima en mas de un afio. Los criterios de amortizacion sc ajustan a las disposiciones del Boletin
Técnico N° 55 del Colegio de Contadores de Chile A.G..

i) Impuesto a la renta

La Sociedad ha reconoddo la provision de gasto por impuesto a la renta de primera categotia correspondiente al
ejetcicio, de conformidad con las normas financieras y tributaras vigentes.

] Impuestos diferidos

La Sociedad determind los impuestos diferidos que se originan por el reconocimiento de diferencias temporales,
provenientes de cuentas que ticnen un tratamiento financiero diferente de la normativa tributaria, de acuerdo a las
disposiciones del Boletin Técnico N® 60 del Colegio de Contadores de Chile A.G..

k) Vacaciones del personal

La Sociedad ha contabilizado provisiones de vacaciones del personal sobre base devengada, conforme a lo dispuesto
en &l Boletin Téenico N® 47 del Colegio de Contadores de Chile A.G.

1) Estado de flujo de efectivo

La Sociedad confecciona el estado de flujos de efectivo considerando las disposiciones contenidas en el Boletin
Técnico N* 50 del Colegio de Contadores de Chile A.G..

En el rubto flujos originados por actividades de la operacion se incluyen todos aquellos movimientos de efectivo
relacionados con el giro sodial, incluyendo ademas los intereses pagados, los ingresos financieros y en general, todos
aquellos flujos que no estin definidos como de inversién o financiamiento. Cabe destacar que el concepto
operacional utilizado en este estado, cs mas amplio que el considerado en el estado de resultados.
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m} Bases de traduccién

Los registros de contabilidad son mantenidos en pesos chilenos. Los saldos incluidos en estos estados financieros al
_ 31 de diciembre de 2008 y 2007, incluida Ia correccién monetaria detallada en Nota 2¢), han sido traducidos a pesos
Colombianos. En consecuencia, esta traduccién no debe ser interpretada que los pesos chilenos efectivamente
representan, han sido, o podtian ser convertidos a pesos Colombianos.

3 Cambios contables

Durante el ejercicio terminado al 31 de diciembre del 2008 no hubo cambios en la aplicacién de principios de
contabilidad de general aceptacién, que puedan afectar significativamente la interpretacién de estos estados
financieros.

4 Correccién monetaria

Como resultado de la aplicacion de los criterios descritos en Nota 2 ¢), al 31 de diciembre de 2008 y 2007 se generd
un (cargo}/abono neto a resultados, segin el siguiente detalle:

2008 2007
{Cargos)/abonos a resultados por actualizacion de: M$COP M$COP
Capital propio financiero : (633.463) (377.927)
Activos no monetarios 259.074 224,330
Pasivos no monetarios {140.344) {(109.150)
(Cargo) abono neto a resultados {514.734) (262.747)
5 Disponible
La composicion del disponible, al 31 de diciembre de 2008 y 2007, es la siguiente:

2008 2007
Efectivo M$COP M$COP
Caja 51.558 -
Fondo fijo 6.815 15.253
Banco Santander 140.127 90.812
Banco Estado - 697.117
Banco Crédito e Inversiones 42.792 222223
Banco de Chile - 235.044
Banco Security : 223.810 100.373
Banco Corpbanca 92.042 8.174
Total 557.144 1.368.996
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6 Impuestos por recuperar, impuesto a la renta e impuestos diferidos

a)  La provisién de impuesto a la renta se determina de acuerdo a los criterios descritos en Nota 2 1). Para
efectos de presentacion en los estados financieros; se rebajan los pagos provisionales mensuales y otros

ctéditos deducibles de impuestos:

2008 2007
Impuestos por recuperar/pagar M$COP M$COP
Provisién de impuesto a la renta {217.084) {471.803)
Menos:
Pagos provisionales mensuales 461.988 488,111
Otros créditos (capacitacién, activo fijo) 15.588 73.227
260.492 89.535

Impuesto por recuperar (pagar)

b) Al 31 de diciembre de 2008 y 2007 la Sociedad determiné impuestos diferidos, segiin cl signiente detalle:

Corto plazo 2008 2007
M$COP M$COP
Provision vacaciones 74.004 97.934
Depreciacién del ejercicio (68.804) 147.045
Gastos leasing 112.616 (84.781)
Total activo (pasivo) por impuesto diferido 117.816 160.198
Estos saldos se presentan en cl balance de acuerdo al siguiente detalle:
2008 2007
M$COP M$COP
Activos por impuesto diferido:
Corto plazo 108.390 65.680
Largo plazo 9.426 94 518
Total activo {pasivo) por impuesto diferido 117.816 160.198
¢y  Efecto en resultado:
2008 2007
M$CoP M$COP
Provisidn impuesto renta (217.084) (471.803)
Efecto por impuestos diferidos (29.953) 200.547
Total acumulado (247.037) {(271.256)
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7 Activo fijo

Al 31 de diciembre de 2008 y 2007, el rubto activo fijo esta compuesto de los siguientes conceptos:

2008 2007
M$COP M$COP
Canstruccién y obras de infraestructura:
Instalacidn y remodelacion 328.081 81.975
Maquinarias y equipos:
Maguinarias y equipos 1.459.583 2.273.643
Activo en leasing: : .
Magquinarias y equipos en leasing 603.135 222.505
Total activo fijo bruto 2.390.799 2.578.123
Depreciacion acumulada (1.024.289)  {1.695.330)
Total activo fijo neto 1.366.510 882.793
8 Inversiones en empresas relacionadas
a) Las inversiones en empresas relacionadas, valorizadas de acuerdo a lo sefialado en Nota 2 g), presentan el
siguiente detalle:
Rut 2008 2007
Sociedades % M$COP MSCOP
Consorcio Consultor RFA Ingelog — Geodata Andina Lida. 76.720.840-5 40 157.559 150.505
Consorcio Consultor de Ingenieria Ingelog - GS 76.706.500-0 . 51 4.337 9.279
Consarcio Consultor Piddo Minmetal Ingelog Ltda. 77.313.880-K 25 2.635 2.87
Consorcio Consultor Zaitartu — Ingelog Ltda. 77.643.840-5 50 5.745 6.737
Consorcio Consultor Zafiartu — Ingelog Ltda. 76.154.120-K 50 117.042 272.985
Consorcio Consultores RFA Ingelog Ltda. 76.018.333-4 50 109.614 -
Total 396,932  442.377

b) Los resultados netos positivos provenientes de las inversiones en empresas relacionadas, ascendieron a
M$COP 261.748 para cl cjercicio 2008 y MJCOP 150.087 para el ejercicio 2007.
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9 Cuentas por cobrar a empresas relacionadas
Este rubro presenta el siguiente detalle al 31 de diciembre de 2008 y 2007

a) Cuentas por cobrar

2008 2007
M$COP M$COP

Inmobiliaria Aventino Ltda. 295.531 219.313
Inmobiliaria Ingelog Ltda. 122,199 72927
Ingelog Servicios Generales 449.321 223.346
Transporte Ingelog Lida. 94.328 443.886
Consorcio Consultor Ingelog RFA Ltda. 114.703 -
Consorcio Consultor RFA Ingelog Geodata Andina Ltda. - 1.116
Ingeandina Consultores Ltda. - 86.376
Total ] 1.076.082 1.046.964
b) Cuentas por pagar

2008 2007

M$COP M$COP

Préstamo socio A. Brule 180.116 -
Préstamo socio A, Valdes 96.985 -
Total 277101 -
10 Obligaciones con bancos e instituciones financieras
El detalle de las obligaciones bancarias al 31 de diciembre de 2008 y 2007 es la siguiente:
Corto plazo:

2008 2007
Bancos M$COP M$COP
Préstamo Banco Chile 314.344 65.755
Préstamo Banco Estado 153.065 -
Linea de credito Banco chile 210 -
Linea de crédito Banco Santander 137.384 -
Linea de crédito Banco Security 207.786 -
Linea de crédito Banco Corpbanca 67.189 -
Linea de Crédito Banco BCI 33.245 -
Intereses diferidos {89.257) (17.782)
Total 823.966 47.973
Largo plazo:

2008 2007
Bancos M3$COP MSCOP
Préstamo Bance Chile 473.775 104.221
Préstamo Banco Estado 255108 -
Intereses diferidos {59.832) -
Total 669.051 104.221
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11 Provisiones

AVELLAR

o 12
& NOTARIO %
PUBLIGO_ %)

Las provisiones contabilizadas por la Sociedad ascendentes a M$COP 435.334 (M$COP 576.088 en cl 2007),
corresponden a las vacaciones devengadas del personal conforme al criterio descrito en Nota 2 k).

12 Obligaciones por leasing

El saldo de este rubro cortesponde a las deudas contraidas por la Sociedad por la adquisicion de activos bajo la
modalidad de leasing financiero, cuyos montos y criterios de presentacién se describen en Nota 2 f).

El detalle de las obligaciones por leasing al 31 de diciembre de 2008 y 2007, era el siguiente:

Corto plazo Largo plazo
2008 2007 2008 2007
M$COP MSCOP M$COP M$COP
Total deuda 102.328 111.136 91.764 104.011
Intereses diferides (10.542) (14.522) (4.158) (7.557)
Deuda exigible 91.786 96.614 87.606 96.454

13 Patrimonio

Durante los afios terminados el 31 de diciembre de 2008 y 2007, las cuentas de patrimonio tuvieron las siguientes

variaciones:

Capital Resultados Dividendos Resultado Total

pagado acumulados provisorios  del gjercicio  patrimonic

M$COP M$COP M$COP M$COP M$COP
Saldos al 01.01.2008 5.177.960 {143.347) - 2.082.925 7.117.538
Distribucién resultado 2007 - 2.082.925 - (2.082.925) -
Dividendos - (2107.679) (1.458.613) - (3.566.292)
Correccion monetaria 460.840 172.623 - 633.463
Resultado del ejercicio . - - - 1.684.356 1.684.356
Saldos al 31.12.2008 5.638.800 4,522  (1.458.613) 1.684.356 5.869.065
Saldos al 01.01.2007 3.162.766 - - 1.849.846 5.012.613
Distribucion resultado 2006 - 1.849.846 - {1.849.846) -
Capitalizacion 1.669.474 (1.669.474) - - -
Dividendos - (325.039) - - (325.039)
Correccién monetaria 345.720 1.320 - - 347.039
Resultado del ejercicio - - - 2.082.925 2.082.925
Saldos al 31.12.2007 5.177.960 (143.347) - 2.082.925 7.117.538
Saldos al 31.12.2007 (actualizados) 5.638.800 (156.104) - 2.268.304 7.751.000
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14 Propiedad de la Sociedad

1
La propiedad de la Sociedad corresponde a fos siguientes accionistas:

Porcentaje
Accionistas %
Darwin Armando Opazo |bafiez 45
Gastén Femando Julio Lopez Bohner 45
Luis Alejandro Brulé Puentes 6,5
Alexis Marcial Valdés Monterrios 35

15 Contingencias y compromisos
a) Al 31 de diciembre de 2008 y 2007, la Sociedad mantenfa instrumentos financieros en garantia por el fiel
cumplimiento de sus contratos, cuyo detalle es el siguiente:

2008 2007
M$COP M$COP

Cheque en garantia o 1.284 2.532
Boletas en garantia:

Banco Chile 1.555.510 1.026.336
Banco Santander 62.046 355.499
Bance Credito e Inversiones 1.184.815 1.099.028
Banco Security i 1.440.757 374.846
Corpbanca 1.411.827 1.255.866
Banco Estado 566.563 733.451
Total . 6.222.802 4.847.558

b} Al 31 de diciembre de 2008, la Sociedad mantenia deudas bancarias indirectas por el fiel cumplimiento de los
contratos de sus consorcios, cuyo detalle es el siguiente:

2008 2007
M$COP M$COP
.- "
Banco Santander — 877.982 -
Corpbanca ) 328.566 -
Total - - — ~ | 1.206.548 -

c) Al 31 de diciembre de 2008 existe en proceso una Demanda laboral interpuesta a Ingelog Consultores de
Ingenieria y Sisternas S.A..por. despido injustificado y cobro de prestaciones que comparecid Danicla
Ale]andra Orellana Lara de fojas 9 y slgutentes por un monto $COP 24.741.697. El proceso del juicio se
encuentra ¢én proceso de apelacién.: i

G —

16 Hechos posteriores

Entre el 31 de diciembre de 2008 y la fecha de emisidén de los presentes estados financieros no han ocurrido
hechos posteriores que pudieran afectarlos en forma significativa,
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Contrato N* 0282032000001

c TO N° )
CONSTRUCCION DE LAS OBRAS CIVILES, TRAMO PLAZA DE TOROS-CEDENO

LINEA 1, PRIMERA ETAPA, METRO DE VALENCIA

Entre, COMPANIA ANONIMA METRO DE VALENCIA, VALMETRO, a continuacion denominada “LA COMPANIA™,
constituida segin documento inscrito en el Registro Mercantil Segundo de la Circunscripcion Judicial del Estado
Carabobo, el 12 de agosto de 1991, bajo el N* 17, Tomo B-A, representada en este acto por su Presidente Encargado, Ing.
José Antonio Rocha Galindez, con cédula de identidad N* 3.708.467, quien procede autorizado por la Asamblea Generat
Extraordinaria de Accionistas de “LA COMPANIA”, de acuerda al acta suscrita ai efecto e identificada con el N* 47, en su
reunidn de fecha 18/07/99, y suficientsmente autorizado para este acto de acuerdo al Acta de Asamblsa General
Extraordinaria de Accionistas N'50, de fecha 15/03/2000, y & Consorcio constituido por ias empresas ELECTROWATT
ENGINEERING, LTD en 0 adelante denominada EWE, debidamente constituida de acuerdo a las leyes Suizas, y
VENEZOLANA DE PROYECTOS INTEGRADOS; VERICA, C.A., en lo adelante denominada VEPICA, debidamente
constituida por anta el Registro Mercantil de la Circunseripeion Judicial det Distrito Federal y Estado Miranda, en fecha 03
de marzo de 1972, bajo o No. 65 Tmmwm,mmmmmuwmmmado
CONSORCIO EWE-VEPICA, en lo adelante, y 3 los efectos del presente contrato, denominado “EL INGENIERO"
represemadoenezteactoporellnq.Gu'hldSchmltz,oonpasapomuemanm. 5280002084, por parte de EWE, y e
|ng.mm.mmdemmwm.ste. por parte de VEPICA, se ha convenido en celebrar e
contrato contenido en este documento.

CONTRATISTA: CONSORCIO EWE — VEPICA

OBJETO DEL CONTRATO: SUPERVISION, INSPECCION Y COORDINACION TECNICA, DE CONTROL OE
CALIDAD Y ADMINISTRATIVA DE LAS OBRAS CIVILES PARA LA PRIMERA ETAPA DE LA LINEA 1 DEL METRO DE
VALENCIA, QUE CORRESPONDE AL TRAMO COMPRENDIDO ENTRE LA ESTACION PLAZA DE TOROS
(EXCLUIDA) Y LA ESTACION CEDERO, INCLUSIVE, DEL METRO DE VALENCIA

MONTO TOTAL CONTRATADO GASTOS REEMBOLSABLES ANTICHPO
CHF 10.800.000,00 CHF 1.342.440,00 ) CHF 1.620.000,00
PLAZO DE EJECUCION LAPSO DE GARANTIA
Treinta (30) meses, contados a partir de ia fecha de (a firma | Dos (2) afhos, contados a partir de la fecha de
del Acta de Inicio (Clausuta 5) Terminacion de los servicios (Clausuta 24)
GARANTIA

FIEL CUMPLIMIENTO: Fianza equivalente al 16), vigente hasta la Aceptacidn definiti
UNIDAD DE ORIGEN: GERENCIA EJE _ CTOS Y OBRAS G700 DE vg;
SOLICITANTE: Ing. Hernan Lopez Horrera fl &0 /27 IRARECTOR: ing. Susumo Watay N

CARGO: Gerente
Ejecutivo de Proyectos y
Obmas

KL
%L ; Gerente de a8 ’\'v_’ "j.‘
1y Civiles %@‘:
(:1\ * L

ri 3 i
77 FIRMA DS LORBTORGANTES S?«c,g E,Ege,'
Por LA COMPANIA ) Por. EL INGENIERO

A2 __/ A5

Ing~José Antonio Rocha g rancisco Mal
C.1. N° 3.708.467 AT OWNG T39.916
GERENCIA DE PRESUPUESTD -~ CONTRALORIA INTERNA
Nombre Fecha | . -Fima [} Nombre

Econ. Yoosina Hemdndez [ 377 frr § | Mc— seeercéchs’ | LS. Josin Stnchez
tmputacién Presupuestarial - - = “pe ;z/'gk,: Anexos:  S1




EAM v
Contrato N* 0R82032000-001

La C.A. METRO DE VALENCIA, sociedad mercantil domiciliada en Valencia, constituida conforme a
documento inscrito por ante el Registro Mercantil Sequndo de ia circunscripcion Judicial del Estado Carabobo,
en fecha 12 de agosto de 1991, bajo el N® 17, Tomo&-A.queenlowqesivoyalosofedosdeestewﬁmtose
denominara “LA COMPANIA", representada en este aclo por su Presidente Encargado Ing. José Antonio
Rocha, venezolano, mayor de edad, con cédula de identidad N* 3.708.467, domiciliado en Valencia,
suficientemente autorizado para este acto por la Asamblea Extraordinaria de Accionistas segin consta de Acta
N° 50, de fecha 15/03/2000, por una parte; y por la otra, las empresas ELECTROWATT ENGINEERING, LTD
en lo adelante dencminada EWE, debidamente constituida de acuerdo a las leyes Suizas, y VENEZOLANA DE
PROYECTOS INTEGRADOS; VEPICA, C.A., en lo adelante denominada VEPICA, debidamente constituida
por ante el Registro Mercantil de la Clreunscripcién Judicial del Distrito Federal y Estado Miranda, en fecha 03
de marzo de 1872, bajo el No. 65, Tomo 23-A Segundo, las cuales han constituido el Consorcio denominado
CONSORCIO EWE-VEPICA, en Io adelante, vy a los efeclos del presente contrato, denominado “EL
INGENIERO" representado ef sste acta por ¢l ing. Gerhard Schmitz, con pasaporte alemin No. 5280082084,
por parte de EWE, y el ing. Francisco Maldonado, con cédula de idantidad N* 739.916, por parte de VEPICA,
ambos suficientemente facultados para este adcio por sus respectivas empresas,
CONSIDERANDO
Quse en el proceso de ejecucidn de las obras civiles, Primera Etapa de la Linea 1 del Metro de Valencia, Tramo
Estacién Plaza de Toros — Cedeiio, y Sobre la base de las razones técnico-administrativas que la fundamentan,
consideradas en reunién de fecha 31 de mayo de 1998, la Junta Directiva de “LA COMPANIA" aprob6 en esa
oportunidad el cambio del método constructivo de Trinchera Cubiarta por ei de Tinel con Tapa (T.B.M.), fo cual
determina la necesidad de reforrnular, en los téminos aqui convenidos, ¢ contrato que para los fines
suscribieron 1as panes en fecha 9 de noviembre de 1998,
CONVIENEN
En reformuiar el mencionado contraic de fecha 9 de noviembre de 1998 en los términos, modalidades y
condiciones que a continuacion se estiputan:
OBJETO
PRIMERA:
“EL INGENIERO" se abliga a continuar reaiizando por su exclusiva cuenta, sin ningun tipo de subordinacidn,
con sus propios elementos y en las condiciones establecidas en e presente contrato, los servicies de
“Supervision, Inspeccién y Coordinacién Técnica, de Control de Cafidad y Administrativa de las Obras.
Civiles para la Primera Etapa de la Linea 1 del Metro de Valencia, que commesponde al tramo
comprendido entre {a Estacién Plaza de Toros (axciuida) y la Estacitn Cedefio (inclusive) del Metro de
Valencla®.
ATRIBUCIONES Y OBLIGACIONES DE “EL INGENIERO™
SEGUNDA;
Los trabajos objeto dei presente contrato comprenden todas las actividades de Supervision, Inspeccion y
Coordinacidn Técnica, de Control de Calidad y Administrativa especificados en la Propuesta Técnica y
Econémica, de “EL INGENIERO" presentada en fecha 08/03/2000. Ademas, “EL INGENIERO" debera seguir
cumpliende con las funciones y responsabilidades establecidas al Ingeniero Inspector en las Condiciones
Generales de Contratacion para ia Ejecucion de Obras, indicadas en ef decreto N* 1.417 det 31/07/08 asi oomq’\
también, las contenidas en el presente instrumento y en los contralos que reguien la ejecucion de las obrga'i
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ebjeto del contrato de inspeccidn y controlen el cumplimiento de fos términos de los contratos de construccion,
segun su aicance, calidad de la obra, planos, especificaciones, tiempo de ejecucion, contenido del presupuesto
y cuaiquier otro aspecio vinculado con los mismos. En taf sentido “EL INGENIERO™ se organizara para cumplir
con {as siguientes tareas cuya mencidn no tiene carécter taxativo, sino meraments enunciativo;

2.1. INSPECCION TECNICA Y CONTROL DE CALIDAD DE LAS OBRAS CIVILES.

2.1.1,

213

214,
21.8.

2.1.86,

21.7.
218

21.9.

2.1.10.
2111,
2.1.12,

21.12.

2.1.14.
2.1.15.

De acuerdo a lo indicado en los documentos que se firnen para la contratacién de las obras,
ejercer {a direccitn y coordinacién de la inspeccién de las mismas.

Inspeccionar y controlar la ejecucitn de trabajos objeto de los contratos de reubicacitn de los
servicios publicos afectados, suscritos por las entidades duefas de los mismos o por “LA
COMPANIA" da acuerdo a las normas vigentas para cada sesvicio.

Asistir @ “LA COMPANIA" en la coordinacién con las entidades bajo cuya responsabitidad
estén los servicios publicos afectados.

Verificar las previsiones y medidas adoptadas en cuanto a derecho de via se refiere.

Asistir a “LA COMPARIA" ante los organismos competentes y particulares para la obtencién
de los permisos necesarios para la ejecucitn de la obra.

Informar oportunamente a “LA COMPARIA™ la necesidad de publicar en los diferentes medios
de comunicacion social, las alteraciones en la prestacidn de servicios piblicos que se prevé
ocurrird de acuerdo a Ja marcha de 10s trabajos, a fin de que se tomen las medidas pertinentes.
Cuando sea requerido por “LA COMPANIA", asistir on la gestibn de las soluciones de
probiemas en aqueilos inmuebies susceptibles de afectacién por las obras.

Controlar los programas de trabajos acordados con los contratistas de obras y sus periddicas
actualizaciones, y ejercer especial control sobre las fechas de entrega parciales establecidas.
Conocer e interpretar los planos, especificaciones generales, especificaciones particulares y
demas documentos técnicos que forman el proyecto de la obra objeto de la mspeccion, a los
fines de atender debidamente las consullas que formulen los contratistas y de prever, con
suficiente antelacién, las interfases que pudiesen presentarse en el desarmollo de la obra. A
respecto debe informar a “LA COMPARIA™ de cualquier vicio o imegularidad del proyecto.
Analizar, verificar, rechazar 0 permitir el uso de l0s oquipos y sistemas constructivos a ser
utilizados por el contratista en la ejecucién de las obras.

Inspeccionar y controlar oportunamente el proceso de ejecucitn de la obra, basdndose en los.
requerimiontos de los planos y especificaciones del proyecto.

Reatfizar e interpretar las pruebas y ensayos necesanios para garantizar el debido control de
calidad de materiales y elementos de la obra.

Elaborar y presentar a “LA COMPARIA™ para su aprobacién, los croquis y soluciones
necesarios como opciones para resolver conflictos, modificaciones, defeclos de proyectos,
imprevistos o cualquier otra imegularidad que impida la ejecucion o funcién de las obras
proyectadas.

Revisar, conformar e informar a “LA COMPARIA™, los croquis y planos de trabajo.

Revisar, conformar e informar simulténeamente a “l.A COMPANIA", las soluciones técnicas

que le sean presentadas por el Contratista para posibles obras adicionales no previstas en el
proyecto original. P

T WL ane



Contrato N* (26XG000-001

2.1.18. Analizar y tramitar oportunamente las dudas sobre los documentos técnicos comractuales que
le sean planteadas por el contratista, informando simuitdneamente a “LA COMPANIA”",
utilizando para ello el formaio de Requisicion de Informacién suministrado por la “LA
COMPANIA".

21.17. Revisar y conformar los planos definitives de la obra ejecutada y vetar por su oportuna
elaboracion de acuerdo at desarrolio de las obras.

2.1.18. Asistir a “LA COMPANIA" en el cumplimiento, por parte de los contratistas, de las exigencias
contractuales en matena de seguridad y prevencion de dafios a personas y bienes e informar
oportunamente a “LA COMPARIA" en caso de requerirse la aplicacion de las sanciones
previstas en el contrato de obras civiles y velar por el cumpiimiento del procesamiento a tal fin.

2.1.19. Supervisar a la empresa responsable de la ejecucién de la obra en todos los aspectos técnicos
durante su desarallo, cumpliendo con las normas de construccion vigentes.

CONTROL ADMINISTRATIVO DE LA OBRA.

2.21. Revisar, conformar y tramitar ante “LA COMPARIA™ oportunamente los documentos exigidos
contractuaimente tates como, actas (inicio, paralizacitn, reinicio, entrega de areas, terminacion,
posesién anticipada, puesta a disposicién, aceptacién provisional, Recepcién Definitiva),
soficitudes de prémogas, cambios en el programa de trabajo, etc.

22.2.  Revisar, conformar y tramitar ante “LA COMPANIA", deniro de los plazos establecidos en los

contratos que reguian las cbras objeto de la inspeccidn, las mediciones y valuaciones de obra
ejecutada, preparadas por 0s contratistas.

2.2.3. Elaborar y tramitar ante “LA COMPARIA" oportunamente las solicitudes de autorizacién previa
para la ejecucion de Obras Adicionales.

2.24. Revisar, conformar y tramitar ante “LA COMPARIA” oportunamente ios presupuestos de
Obras Adicionales con sus correspondientes justificaciones.

2.2.5. Analizar, revisar e informar a “LA COMPANIA", los costos de ias Obras Adicionales cuyos
precios unitarios no tuvieren base referencial en el presupuesto contractual, asi como tos
términos de reclamaciones por diversos concepltos, demro de los lineamientos generates
sefiaiados por “LLA COMPARNIA".

2286. Revisar, conformar y tramitar ante “LA COMPANIA” las valuaciones por concepto de
escalacion de precios.

2.27. Revisar, conformar y tramitar ante “LA COMPANIA” las eventuales valuaciones por concepto
de intereses de mora.

2.2.8. Elaborar y presemar los reportes e informaciones que ie son exigidos en €l instrumeato
contractual.

2.29. Revisar y cotejar las indicaciones presentadas por “EL CONTRATISTA" sobre las entradas y
salidas de maleriales y equipos de la obra.

2.2.10. Como parte del cierre del contrato de inspeccién, presentar los documentos que le son exigidos
a tal efecic.

2.2.11. Todos los recaudos y tramites realizades por “EL INGENIERO™, deberdn ser tramitados
simultdneamente a “LLA COMPANIA", para su informacién.

2.2.12. “EL INGENIERO™ ordenaré y controlard la realizacién de pruebas y ensayos de laboraterios de
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suelos y concrelos que sean requeridos para mantener a calidad de la obra de acuerdo a las
normas y especificaciones aplicables. En los casos de que a juicio de “LA COMPANIA" se
requiera la ejecucion de pruebas especiales de: Calidad de Agua, Pruebas especiales de
Cilindros, tomas de muestras de Nicleo de concreto (Core drill), pruebas de materiales y otros
ensayos especiales, los costos de ejecucién de esos trabajos serdn por cuenta de “LA
COMPANIA™ y relacionados como Gastos Reemboisables. “EL INGENIERO" deberd recurrir a

laboratorios de reconocida reputacion técnica, preferiblemente de Universidad Nacional de la
localidad ¢ Instituto Cientifico de 1a localidad.

ATRIBUCIONES Y OBLIGACIONES DE “LA COMPARIA”

JTERCERA:

3.1

33

35

“LA COMPARIA™ suministrard Qrotuitamente a “EL INGENSERO™ fodas las especificaciones y datos
necesarios para la ejecucion de los trabajos objeto del presente contrato.
“{ A COMPARNIA" deberd suministrar gratuitamente a “EL. INGENIERO" dentro de! lapsa de quince (15)
dias continuos contados 3 partir de a fecha de la firma del documento contractual, todos los contratos y
protocolos de negociaciones, las especificaciones, datos, informes, mapas, folos aéreas y otmas
informaciones necesarias para la sjecucidn de los trabajos objeto del presente contrato.
En caso de que “LA COMPARIA™ no cumpla con la asistencia mencionada en el fiteral 3.1 y 3.2 de ia
presente Cliusuia, “LA COMPANIA™ y “EL INGENIERO™ acordarin sobre la forma de proceder para lievar
a cabo los trabejos objeto del presente contrato, afectados por esta falta de asistencia. “LA COMPANIA"
deberd reembotsar a “EL INGENIERO™ todos los coslos y gastos en los que tuviera que incurir “EL
INGENIERO"” a causa de esa falla de asistencia.
Dentro de un plazo de quince (15) dias contados después de |a fecha de la firma del presente Contrato, “LA
COMPANIA™ deberd designar por escrito ia (S) persona (s) que actuani {n) como su {s) representante (s) en
lo que se refiere a los trabajos objeto del presente contrato, y de acuesdo a los que deban ser proporcionados
de acuerdo con e mismo. Este (os) representante (5) tendrd (n) el poder de dar instrucciones, recibir
informaciones, interpretar y definic las decisiones de “LA COMPARNIA™ con respecto a los trabajos objeto del
presente contrato.
La compadia sa reserva el derecho de aprobar el personal propuesto por “EL INGENIERO" para ejecutar los
trabajos objeto del presente contrato.

DOCUMENTOS CONTRACTUALES

CUARTA:
Forman parie integrante de este Contrato:

1.
2.

Los términos, acuerdos, obligaciones y derechos contenidos en las clusulas de este contrato.

El presupuesto reformulado de la Inspeccion Técnica, de Control de Calidad y Administrativa de las
obras a ejecutarse comespondientes a la Primera Etapa de fa Linea 1, en el tramo comprendido desde ia
seccién PC-02 hasta la seccién PC-07, es decir, a partir de la Estacién de Plaza de Toros (exciuida) y
hasta la Estacion Cedefio (inclusive), presentada por “EL INGENIERO” en fecha 9 / marzo / 2000,
contenido en el Anexo "A" de este contrato, tal como se indica en la cdldusula Quinta del presente
documento contractual.

La estructura organizativa basica para las secciones a inspeccionar, contenida en el Anexo A" de este
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Contrato.
Los documentos de constitucion de 1as garantias exigidas a “EL INGENIERO™.

‘Reglamento de tas condiciones de higiene y seguridad en el trabajo.

Ley Omanica de Prevencion, Condiciones y Medio Ambiente de Trabajo.

Los acuerdos y pactos accesonios que $e suscriban entre las panes contratantes, con posterioridad a la
firma del contrato, si los hubiere.

Condiciones Generales de Contratacién para la Ejecucion de Obras, indicadas en el decreto N° 1.417 del
31/07/96.

Condiciones Generales de Contratacién de Estudios y Proyectos, indicadas en el decreto No. 387 del
28/08775.

Cualquier otro documento que deba surtir efecto entre las partes.

En caso de diferencia entre dos o mas de los documentos que integran ef instrumento contractual, “LA
COMPANIA" decidira cual debe prevalecer.

PLAZO DE VIGENCIA

QUINTA:

5.4

5.2

£n vista a que el total de la construccitn y los servicios de “EL INGENIERQ", para la Primera Efapa de
la Linea 1 sobrepasa la capacidad de contratacién establecida en las leyes de la Republica, existe la
posibilidad de contratacion por fases. Ei presente documento contractual regula las condiciones
generales para !a Primera Etapa compieta y la contralacion en detalle de la Inspeccifn de la FASE |,
fase que comprende el trame de la Linea 1 entre ia Estacién Plaza de Toros, excluida ésta, hasta llegar
al monto contractual de “EL CONTRATISTA" de la Obra Civil, por US$ 72.000.000,00 (SETENTA Y
DOS MILLONES DE DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA), siempre y cuando este
monto de “EL CONTRATISTA™ sea ejecitado sin interrupciones de 1as obras, y sin requerir aumento de
los sefvicios ofertados por “EL INGENIERO". La contratacidn de la (s) otra (s) fase (s), para llegar al
final de la Linea 1 con la terminacidn de la Linea y el resto de tas Eslaciones, serd regida por el presente
documento contractual y ejercida de acuerdo con lo establecido en la Clausula Sexta, previo acuerdo
escrito entre “LA COMPARNIA" y “EL INGENIERO".

A partir de |a fecha de finma de este documento, “LA COMPANIA", con quince (15) dias de anticipacion,
por lo menos, indicard a “EL INGENIERO™ la fecha para la reanudacién de los trabajos cbjeto de aste_
contrato. “EL INGENIERO” deberd abocarse de inmediato para comenzar sus trabajos, dentro del plazo
de anticipacién, momento en el cual se procedera a extender el Acta de inicio. “EL INGENIERO" se
compromete a terminar, cabal y satisfactoriamente, la ejecucién de estos trabajos en un plazo de
TREINTA (30) meses de servicio de ingenieria, contando los meses de servicios de ingenieria ya
ejecutados. De la terminacion del presente contrato se dejarda consiancia en acla que levantarin las
partes al efecto.

EXTENSIONES, AUMENTOS Y/O DISMINUCIONES DEL CONTRATO

SEXTA:
Siempre que sea autorizado en divisas por Ley, siendo que las condiciones de financiamiento sean aceptables
de acuerdo a lo establecido en la presente Cldusula, “LA COMPANIA” ejecutara la (s) posible (s) extensién

(es) o sumento (s) en los servicios de la “FASE 1", contratando la (s) fase (s) Suplemm@ria {s).
e
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-E| financiamiento requerido para ejecutar dicha (s) extensién (es) debera ser procurado y presentado por “EL
INGENIERQ” en las condiciones de financiamiento que la Banca Intemacional otorgue para la generalidad de
los créditos al pais en obras o proyectos similares, en la fecha que se trate, y éste deberé ser aprobado por los
Hrganos respectivos de la Replblica Botivariana de Venezuela.

“LA COMPANIA" podré requerir a “EL INGENIERO™ servicios adicionales a los establecidos en el presente

documento, cuyos téminos y condiciones serin acordados previamente entre “LA COMPANIA" y “EL
INGENIERO" por escrito.

SEPTIMA:

Si durante la ejecucién del contratc sumgiera la necesidad de realizar Aumentos y/o Disminuciones de los
servicios “EL INGENIERO" podrd ejecutario previa aprobacién de “LA COMPANIA” dada por escrito. El
precio de “EL INGENIERO" se calculara sobre 1a base de los precios establecidos en el presente contrato.

PRORROGAS

OCTAVA; .

A soficitud de “EL. INGENIERO"”, “LA COMPANIA" podra otorgar las profmogas al plazo estipulado para ia

terminacion de los trabajos y por el lapso que resulte justificado, asociadas a las prémogas concedidas a la

contratista que eiecute la obra. Los términos de esas primogas se acondardn entre las partes.
PRECIO DE LOS SERVICIOS DE LA INSPECCION

NOVENA:

9.4 El precio de la inspeccitn objeto de los trabajos que comprende la Fase | del contrato se establecié en la
cantidad de DIEZ MILLONES OCHOCIENTOS MIL FRANCOS SUZOS (CHF 10.800.000.00), cuya
composicién después de reformulada la oferta es por concepto de Honorarios Profesionales la cantidad
de NUEVE MILLONES CUATROCIENTOS CINCUENTA Y SIETE MIL QUINIENTOS SESENTA
FRANCOS SUIZOS (CHF 9°457'560.00) y por concepto de Gastos Reembolisables la cantidad de UN

MILLON TRESCIENTOS CUARENTA Y DOS MIL CUATROCIENTOS CUARENTA FRANCOS SUIZOS
{CHF1.342.440,00).

s HONORARIOS PROFESIONALES CHF 9.457.660,00 »
+ GASTOS REEMBOLSABLES CHF 1.342.440,00
» TOTAL CHF 10.800.000,00

9.2. Es expresamente convenido que este contrato estd sujeto a régimen de escalacion de precios, los cuales
se presentan en el Anexo “B".

9.2.1 El régimen de escalaciin no es de aplicacion automética, el mismo debe ser notificado por “EL
INGENIERO" a *LA COMPARNIA" con treinta (30) dias de antelacién a su implementacitn y debe Ser
motivado a las existencias de variables econdmicas y/o de duracidn distintas g las estipuladas en ia
elaboracion de |a oferta de “EL INGENIERO".

DECIMA:

Los precios de las actividades a realizar por “EL INGENIERQO" son los establecidos en (a oferta y jos mismos

incluyen todo lo concerniente a la aplicacién de la Ley del Trabajo y sus implicaciones a través de otras Leyes

de aplicacion y vigencia en Venezuela, dentro del tiempo de ejecucion de los mismos, r\ o que “EL

7119

7



Contrato N* Q26X132000-001
INGENIERO" no tendra nada que reclamar a “LA COMPANIA” por ningidn otro pago que se considere incluido
dentro de los atcances de los trabajos, de acuerdo a lo contemplado en el presente documento contractual.
El precio de los servicios incluye, entre otras cosas, los costos directos por némina, costes asociados a los
sueldos, costos indirectos, utilidades e imprevistos del personal profesional y técnico, venezalano o extranjero,
involucrado en los servicios. Ademds incluye el pago por el Seguro Social Obligatorio, por el Seguro de Paro
Forzoso, por la Ley de Politica Habitacional, por el instituto Nacionafl de Cooperacion Educativa (I.N.C.E.), por
las Vacaciones y Bono Vacacional, por la Antigliedad generada por el pefiodo de los servicios, todo esto segun
las leyes y normas vigentes a la presentacion de la oferta.
Los Gastos Reembolsables contemplan todos aquellos gastos en los que incumird “EL INGENIERO™,
atribuibles a ia ejecucion de los trabajos que desarroliaré para “LLA COMPARIA", de acuerdo a lo contempiado
en su oferta de servicio reformulada. La discriminacion de los conceptos particulares de los Gastos
Reemboisables se encuentra debidamente especificada en dicha oferta anexa al presente documento.
Cualquier ajuste en fos Gastos Reembolsables osté sujeto a la aprobacién previa y por escrito de “LA
COMPARNIA". Para efectuar estos gastos siempre se requeriré la aprobacién previa y por escrito de “LA
COMPARNIA™. )
FORMA DE PAGO

DECIMA PRIMERA:
Para este contrato, el banco ejecutor del convenio de financiamiento pagard a “EL INGENIERO™, directamente en
Francos Suizos, mediante carta de crédito imevocable a la vista, a satisfaccion de “EL INGENIERO”, contra
presentacion de |3 vaksacion comespondiente debidamente aprobada por “LA COMPARIA™. Se reputarin aprobadas
aquefias vaiuaciones que no hayan sido objetadas por escrito por “LA COMPARIA” dentro de ios treinta (30) dias
continuos siguientes a su consignacion.
DECIMA SEGUNDA:
“LA COMPARIA" ha otorgado un anticipo a “EL INGENIERO" de un quince por ciento (15%) del monto total
del contrato, establecido en la Cldusula Novena. Este anticipo se entregé previa presentacién de la fianza
otorgada por una Entidad Bancarla, en documento piblico o auténtico y a satisfaccion de “LA COMPARNIA” 1a
cual cubre una cantidad equivalente al anticipo concedido. Dicha fianza permanecerd vigente hasia ta
cancelacion total de dicho anticipo. Del monio de cada valuacién, se retendrd un quince por ciento (15%) para
la amortizacién del anticipo concedido. En caso de que “EL INGENIERO™ no llegare a amortizar totalmente el
anticipo, le serd deducido de las (ltimas valuaciones que presente el saido que adeudare por este concepto, sin
perjuicia de que “LA COMPANIA" ejecute las respectivas fianzas.
DECIMA TERCERA:
“LA COMPANIA” pagaré a “EL INGENIERO™ sus servicios por medio de valuaciones mensuales las cuales
conlempian los conceptos de Honorarios Profesionales y de Gastos Reembolsables.
Cada Valuacitn estard acompafiada de !0s siguientes recaudos:
1) HONORARIOS PROFESIONALES

1.1. Relacién detallada de la némina Profesional y Técnica, 0 cuadro de costos de los servicios,

presentado de acuerdo a la oferta.
1.2. Listado de cOdigos de actividades.
1.3. Hojas de tiempo para el personal relacionado en cada valuacidn, las cuales deberan estar firnadas
por la persona que relaciona el trabajo. por su supervisor y por la persona -(aue designe “LA
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COMPANIA", que en su defecto sers el inspector del contrato. Las actividades deberdn ser

ejecutadas de acuerdo a lo planificado con el inspector del contrato.
1.4, "'LA COMPANIA" reconoce como maximo 8 horas de trabajo a! dia para la compariia local y 8.5
i horas de trabajo al dia para la compaiiia extranjera. La oferia contiene arifas mensuales por
categoria las cuales se constituyen para !a compafia local por 173.33 horas por mes y para la
meahia extranjera 180 horas por mes.
2) GASTOS REEMBOLSABLES.

2.1 Facturas originales, perfectamente legibles y sin enmiendas, de cada uno de los gastos en que haya
incurrido “EL INGENIERO™ ¥ que hayan sido contemplados en Ia oferta de los servicios, anexa a este
documaento.

2.2 Pera el caso de los vidticos se deberd anexar una relacion pormenorizada de los dias que se estan
retacionando, debidamente firmada por “EL INGENIERO” y por ia persona que designe “LA
COMPANIA™, que en su defecto sard el inspector del contrato.

2.3 Para el caso de los vigjes al extranjero y los trastados intemos, asociados a los viajes, se debera
llenar un reporte para cada uno, donde se especifique el motivo del mismo. Dicho meporte debers
ostar acompafiado de! formato de solicitud de pemmiso de viaje al exterior y del formato de solicitud
de permiso de traslados intemos debidamente aprobado por la persona que designe “LA
COMPANIA", que en su defecto sera el inspector del comtrato. El comprobante del pasaje aéreo
deberésermado.asicomolafadumporemasladoiMmm.dehiendoserpeﬂedameMe legibles.

2.4 Para el resto de los renglones de gastos reemboisabies contemnptados en ia oferta de servicio de “EL
INGENIERO" se procederd de acuerdo a lo qQue establezcan las partes posteriormente como forma
de medicién y control.

25 En todo caso, el precio unitario y el monto total de cada uno de los renglones de gastos
reembolsables contemplados en Ia oferta de servicio de “EL INGENIERO" son referenciales, siendo
que si en algin momento fueran excedidos, “EL INGENIERO™, para poder realizar los gastos
subsiguientes deber someterio a la consideracitn y aprobacidn previa de “LA COMPARIA™.

“EL. INGENIERO" debera tomar la prevision de que todas las facturas a las que se ha referido en la presente
Clausula, sin ninguna excepcién, sean presentadas bajo el formato legal y vigente para la fecha en que se
causen los gastos. De lo contrario, se rechazarsn ias que no cumplan con el requisito exigido, sin que “EL
INGENIERO™ tenga nada que reclamar al respecto,
En las valuaciones de los gastos reemboisables se incluird un cargo del cinco {5) por ciento por gastos de
administracion, sélo en aquellos conceptos Particulares en los que las partes acuerdan.

VALUACIONES

“EL INGENIERO" prasentars ante “LA COMPARIA™ valuaciones mensuales camespondientes a fos trabajos
ejecutados durante dicho periodo. “EL INGENIERO"” deberd presentar las valuaciones en—periodos no menores
entre una y otra de un (01) mes y no mayores de dos (02) meses. Cada valuacion estard acompailada de los
recaudos que la integran, debléndose presentar un (01) ejemplar original y seis (0B} ejempiares de copias.
DECIMA QUINTA:

Las valuaciones serén aprobadas a “EL INGENIERO™ dentro de los treinta (30) dias siguientes a la recepcion
de la misma por parte del Inspector designado por “LA COMPANIA". En caso de que J|n Jel curso de la
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tramitacion correspondiente las valuaciones se
la valuacién a “EL, INGENIERO" para que la corija y la presente de nuevo a la a

GARANTIA FIEL CUMPLIMIENTO
RECIMA SEXTA:
Para garantizar a “LA COMPARIA" el fiel cumplimiento de todas lgs obligaciones que asume por ef presente
contrato, “EL INGENIERO" $@ compromete a mantener vigente durante togo el término del contrato y hasta ia
firma def Acta de Aceptacién Definitive dal mismo, la fianza olorgada por la Entidad Bancaria, en documento
autenticado y a satisfaccion de “LA COMPARIA", por el diez por ciento (10%) del monto total estipulado en 1
Clausula Novena,

GARANTIA LABORAL

contractual. Esta devolucién la hars “LA COMPANIA", siempre que “EL INGEMERO" presente en Ig
opostunidad de solicitar o reintegro Correspondients, constancia emanada de las autaridades del trabajo y del

cumplir con las obligaciones de “EL INGENIERO™ debers ser sometido por éste a “LA COMPARIA™ para que
ésie apruebe su ingreso. En todo caso “LA COMPAﬁiA'semuwaeldemchoaacepworemazarel"
personal propuesto por “gL INGENIERO". Sin perjuicio de lo establecido en esta cliusula, “LA COMPANIA"
podré ordenar mediante ung Comunicacion escrita en cualquier momento y cuando a SV juicio esté plenamente
justificado, la sustitucién de cualquier persona al servicio de “EL INGENIERO".

DEGIMA NOVENA:

“El. INGENIERO" se compromete a mantener constantemente &l frente de la inspeccitn a un profesional en

poder actuar por “EL INGENIERO™ ante “La COMPANIA" durante la sjecucién de la inspeccién. “EL
INGENIERO" designara por medio de documento notariado un Ingeniero Jefe de Inspeccion, calificado y a
satisfaccion de “LA COMPARIA™, quien asumira la direccién Y responsabilidad de los aspectos técnicos y
administrativos de las actividades indicadas en la Clausuia Segunda. En caso de gusencia dei Ingeniero Jefe

de Inspeccién, sea cual fuere la duracion de 2quella, deberd proveerse un[sustiiuto por parte de “EL
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INGENIERO", previa aprobacién de “LA COMPANIA™. Si razones de urgencia obligaran a “EL INGENIERO"
a proveer la suplencia sin aprobacién previa de “LA COMPANIA”, el trdmite en todo caso, deberd ser
cumplido a la brevedad posible, sin perjuicio de ia responsabilidad de “EL INGENIERO" por et
desenvoivimiento del supiente, si tal eventualidad tuviere lugar. La falla de cumplimiento de esta Clausula,
serd motivo suficiente para que “LA COMPANIA" ordene |a paralizacién de la inspeccion y si ordenada ésta,
transcurriere mas de una (01) semana sin que “EL INGENIERO" hubiere dado cumplimiento a la obligacién
que por esta misma Clausuta contrae, “LA COMPANIA™ podré rescindir el contrato de acuerdo a las Cldusulas
Cuadragésima Sexta y Cuadragésima Séptima.
CONTROL DE ACTIVIDADES

VIGESIMA:
A todos los fines de supervision y control del presente contrato, “LA COMPARNIA™ designard el Inspector del
presente contrato. Durante la ejecucitn de este contrato, el Inspector o cualquier persona por & designada,
tendrd acceso a las areas de “EL INGENIERO™ y se fe suministrard e espacio fisico y las facilidades
necasarias para que pueda reafizar su trabajo en obra, sin costo adicional aiguno para “LA COMPANIA®.
INFORME MENSUAL
VIGESIMA PRIMERA:
“EL INGENIERO" deberd pressntar dentro de los primeros diez (10) dias hébiles de cada mes un informe
mensual del progreso, en cuatro (4) ejemplares el cual debe incluir los aspectos criticos de la obra ejecutada
que exigen discusién, modificacién, asistencia o informacién por parte de “LA COMPARNIA™, ! resumen de las
actividades desamolladas en &l mes, el avance fisico explicando en variaciones respecto a lo programado, una
tabla y gréifico de avance fisico y actividades programadas para el proximo periodo, todo efio para que “LA
COMPANIA™ pueds instrumentar un programa efectivo de control, del progreso basico y del valor de ia obra
ejeculada. “LA COMPANIA" le indicars a “EL INGENIERO™ la estructuracion de dicho informe, el cual serd de
cumplimiento obligatorio por parte de éste. “EL INGENIERO™ acepta que la presemacion oportuna de dicho
informe es indispensable para el desamollo de un programa efectivo de control de sus actividades y de los
tmbajosqueellaimpeedonaré.delpmgmoﬁsicodeéstosydelaevaluadéndeloejouﬂadoporlos
Contratista de la Obra Civil. En situaciones de excepcién, “EL INGENIERO™ producird los informes
extraordinarios que ie solicite “LA COMPANIA™. El material escrito a que se refiere esta cisusula pasard a ser
propiedad de “LA COMPARNIA” Ia cual podrs darle el uso que estime conveniente.

TERMINACION Y RECEPCION PROVISIONAL DE LAS ACTIVIDADES -

VIGESIMA SEGUNDA:

Quince (15) dias antes de la terminacion de las actividades objeto de este Comrato, YEL INGENIERO"

solicitara por escrito a “LA COMPANIA™ of Acia de Terminacién de “EL INGENIERO™, debiendo presentar con

Ia refenida solicitud. )

a) Documentos que respalkden la terminacién de los trabajos de inspeccién de !a obra civil bajo su
responsabilided y que deban conciuir en el periodo establecido para este contrato, de acuerdo a los
documentos relativos a las obras objeto de inspeccién, como es la versién final aprobada de: Informes de
las Pruebas y certificacion de Aceptacion, Lista de Materiales, componentes y equipos integrados a la Obra,
Planos Como Construidas, Cuadro de Ciere y demds documentos que “LA COM 1A" hubiere ordenado.

b) Relacion del archivo de comrespondencia de “EL INGENIERO™ y de los docuthéntos técnicos de la obra
construida en este periodo.
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€) Un informe Final en cuatro (4) ejemplares, el cual comprenders un resumen de todos los contratos de obra,
asi como una descripcion de los aspectos mas relevantes acaecidos durante el desarolio de ia construccién
de las obras, presupuestos cancelados por facturas y facturas misceléneas, inspeccionados por ésta con sus
respectivos montos iniciales y finales. Este informe se presentara segun el procedimiento que indique “LA
COMPANIA".
d) Inventario de equipos y mobiliario de “LA COMPARIA", a reintegrar.
“LA COMPANIA" dentro de los sesenta (80) dias siguientes a la fecha del Acta de Terminacién, efectuara
revisién de la documentacion y recaudos. Cuando “LA COMPANIA™ encuentre que éstas han sido efectuados
de acuerdo al contrato; procederd a la Recepcion Provisional ante ia solicitud de “EL INGENIERO™. €1 acta
estara suscrita por “EL INGENIERO" e inspector asignado por “LA COMPARNIA™. En caso de que “LA
COMPANIA™ encuenire objeciones o reparos a la documentacion y recaudos recibidos, lo notificard a “EL
INGENIERO", a fin de que proceda a efectuar las comecciones o modificaciones que se le indiquen, dentro de
los treinta (30) dias siguientes a dicha notificacidn. Una vez que “EL INGENIERO™ haya efectuado todas las
correcciones y modificaciones y presentado las aclaratorias que comrespondan. “LA COMPARNIA” dispondré de
un plazo de treinta (30) dias contados de la fecha de recibido de dicha correcciones y aclaratorias para realizar
la revision de las mismas, Cuande LA COMPARIA™ encuentre que “EL INGENIERO" ha realizado todas las
cofrecciones, reparos y aciaratorias, de acuerdo a las indicaciones de “LA COMPARIA", ésta efectuard la
Recepcién, de la cual se dejard constancia en acla de Recepcidn Provisional, suscrita por “EL INGENIERO™ y
por el inspector designado por “LA COMPARIA”,
En caso de que fas paries no pudieran ponerse de acuerdo sobre esas comrecciones y modificaciones, el asunto
serd sometido a arbitraje conforme a lo previsto en el presente documento.
Después que “LA COMPANIA" haya olorgado ef Acta de Recepcion Provisional, “EL INGENIERO™ no tendr
mm&ﬁmﬁamhmammmgmhsmmmwmsmdMe

GARANTIAS
VIGESIMA TERCERA:
Cuando al término de doce (12) meses desde (a terminacién y habléndose dade cumptimiento a lo establecido
en la Clausula Quincuagésima Segunda, se procederd a la liberacidn de la fianza taboral.
VIGESIMA CUARTA:
ﬁmmmmmmsmﬁmmmﬂmmmwm
yaMmummmmme.mmmthdmmmm
afos comtados a partir de ia fecha de terminacién de 10S servicios.
ACEPTACION DEFINITIVA

VIGESIMA QUINTA:
Cuando al término de veinticuatro (24) meses desde el Acta de Terminacion y habiéndose dado cumplimiento a
lo establecido en las Cldusulas Vigésima Tercera, Trigésima y Trigésima Segunda, se proceders a efectuar la
Aceptacién Definitiva, de la cuyal se dejara constancia en acia.

RESPONSABILIDAD DEL DESARROLLO DE LAS ACTIVIDADES

VIGESIMA SEXTA:
Para et desamollo de las activ %es. “EL INGENIERO" se obliga a mantener en todo momento sélo el
personal estrictamente necesacga, éntendiéndose que serd de mutuo acuerdo ias asignaciones de personal para
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ei cumplimiento de las obligaciones. A los efectos de la verificacion del cumplimiento de esta obfigacién, “LA
COMPANIA" efectuara revisiones y auditorias periodicas, de las cuales se dejard constancia en un acla que
suscribirén las partes y comprometiéndose “EL INGENIERO" a realizar los ajustes a que hubiere lugar en ef
plazo que le indique “LA COMPARIA”. La incorporacién y/o desincorporacién del personal deberd ser
planificada y de mutuo acuerdo.

VIGESIMA SEPTIMA:

“EL I'NGENIERO" deberd haber estudiado y verificado cuidadosamente los documentos que constituyen ef
presente contrato, asi como los concemienies a los contratos cuyas obras inspeccionara por lo que entiende
que tiene entero conocimiento de tode lo sefialado, por lo tanto no tendra derecho a reclamacién alguna por
dificultades de orden técnico, error, omisiones u otras causas.

YIGESIMA OCTAVA:

“EL INGENIERO" seré el dnico responsabie dei commecto desamotio de las actividades objeto de este contrato y
lo serd igualmente por todas las deficiencias de cualquier indole que ocurran durante la ejecucién del mismo,
como consecuencia de errores, omisiones, inexactitudes o negligencia por parte de! personal 8 su cargo o de
terceros directamente relacionados con i0s -servicios de Inspeccion objeto de este contrato. Si “LA
COMPANIA" encontrase que [as actividades no s¢ estdn desamoiiando enr forma satisfacioria, lo comunicarnd
por escrito a “EL INGENIERO" para que éste procada a corregir las fallas detectadas. St “EL INGENIERO" se
negare a eiio o reincidiera en las falias seflaladas, “LA COMPANIA™ podri resolver el contrato de acuerdo a
las estipulaciones de la Cldusula Cuadragésima Sexta.

YIGESIMA NOVENA:

“EL INGENIERO" ordenard y controlaré Ja realizacién de pruebas y ensayos de laboratorios de suelos y
concretos que sean requeridos para mantener la calidad de ia obra de acuerdo a las normas y especificacionss
aplicables. £n los casos de que a juicio de “LA COMPARIA™ se requiera la ejecucion de pruebas de :Calidad
de Agua, Pruebas especiales de Cilindros, tomas de muestras de Nuicleo de concreto {Core Drill) pruebas de
materiales y otros ensayos especiales, los costos de ejecucion de esos trabajos serdn por cuenta de “LA
COMPANIA™ y relacionados como Gastos Reemboisables, “EL INGENIERO" deberd recurrir a laborgtorios de

reconocida reputacién técnica , preferiblemente de Universidad Nacional de la localidad o Instituto Clentifico de
la locatidad.

IRIGESIMA:
“EL INGENIERO" garantiza que 105 servicios seréin proporcionados por un personal calificado en concordancia con”
las normas de ia ingenieria reconocidas universalments para esa profesion, y con la habilidad y diligencia que se
suelen proporcionar en la ejecucion de sefvicios similanes a 105 previstos en el presente documento contractual. Si
meammmmmhmmumwm.mmmlwmm
con defeclos, deficiencias o de manera incompileta, por causas imputables a “EL INGENIERQ"™, éste deberd rehacer,
sin costo para “LA COMPANIA", los servicios de inspeccion pera la parte defectosa de los mismas. Para proceder
al respecio, “LA COMPANIA" deberé notificario por escrito a “EL INGENIERO”, inmediatamente después de tener
conocimiento de las deficiencias.
TRIGESIMA PRIMERA:
“EL INGENIERO™ no seré responsable, de ninguna manera, por pérdidas commespondientes a beneficios anticipadas,
mrpémnasmrambdmwmyedo.pmammamlmoanum.wmammmr
dlientes de “LA COMPANIA" o de terceros, por perdidas debidas a la ilzacién de capiates o ingresos. por
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dafos a la propiedad, salvo lo comemplado en la Cldusula Trigésima Cuarta, o por cualquier otra pérdida o daio
indirecto o consecuencia de cuaiquier naturaleza.

GESIMA SEGU

SBrﬂresponsabilidadde“ELINGENlERO"bajoalpmwueoomato.mnacerporsupmpiamaycosto.aqueﬂas
paﬂesdebssmvidosdelrspecdénquepmmi«mﬂauesa"ELINGENIERO".mesenajounadoscon
W&.Mo&m&mw.WMMymmmmm
subsanar todas los defectos o deficiencias. La responsabilidad de “EL INGENIERO™ se extinguird con el vencimiento
del periodo de garantia mencionado en fa Cléusula Vigésima Cuarta, y de acuerdo a lo contemplado en la Cléusula
TRIGESIMA TERCERA:
Todos tos derechos y recursos conferidas expresamente a “LA COMPARIA™ por e presente contratc deberin ser
considerados e imerpretados como exciusivos.
TRIGESIMA CUARTA:
“EL INGENIERQ™ deberd indemnizar y proteger a “LA COMPANIA™ de todo dafio a la propiedad o lesiones a
personas (incluyendo la muerne) que se puedan producir en conexién con la gjecucion de los servicios de
Inspeccién, siempre y cuando estos dafos o lesiones resulten directa y exclusivamente de la negligencia
imputable a “EL INGENIERO” ¢ a su persanal, durante i8 ejecucién de los servicias de Inspeccitn.

APORTES DE LA COMPANIA
IRIGESIMA QUINTA:
“LA COMPANIA" dotara al personal de “EL INGENIERO™ de credenciales suficiemes y aportara facilidades
para el cumplimiento de sus obligaciones.

MODIFICACIONES

TRIGESIMA SEXTA:
“MMPM"MMaﬂMmmmommemmmM
cambiados, sin que se afecte la validez del contrato. De acuerdo 2 Ias estipulaciones del contrato, “EL INGENIERO*
M.Mwmnﬂﬁmﬁum,ﬂmmmﬂnaammmmmmm«am
Mmmmsmymam.mwm'&mmm«nﬁﬁmdmsmmmm
mmmommmohmmmﬁmm.mbmmu
Clausula Segunda del presente documento contractual,
TRIGESIMA SEPTIMA: ' -
“EL INGENIERO* puede efectuar cambios menores en ias servicios a solicitud de “LA COMPANIA™. En caso de
modificaciones mayores, “EL INGENIERO* debera someter una proposicién escrita a “LA COMPARIA” y deberd
umwmmmwmm&mmmwma.mmm
ser proporcionados de la manera originaimente especificada.
JRIGESIMA OCTAVA:
En conformidad con lo amiba mencionado, cuaiquier cambio mayor solicitado por “LA COMPARIA® y cualquier
mmmmwunmw.mmamyamwm.ymmm
WMQmmwmmeﬁmmeS.mnwmﬁmaetammm
“El, INGENIERO* pueda cumplir con todas as disposiciones les y que sea enteramente indemnizado por
tales cambios y las consecuencias de l0s mismas.
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TRIGESIMA NOVENA:
Tmmmmmwm,Momdﬁmmesdlmddmmom.obs

mmmmmammmmmm.ymeanmummdmma
documento.

CUADRAGESIMA;
Mammka“&mmERO“mmnmmmmsmummmammm
mutuo por escrito entre “LA COMPANIA™ y “EL INGENIERO* al respecto. “EL INGEMERO" estar§ autorizado
mmmmmmmmmmam,mmummmumm.a
mmmmummwmmhmmmmmmmmmm
para decidir sobre i0s cambios planteados,

CESIONES O TRASPASO DEL CONTRATO
CUADRAGESIMA PRIMERA:
“ELINGENIERO”nopodrioedernitmspasareleontmtoennmunﬂoma,entodooenpaﬂo.masodmse
eonporsonasoemmpamsuejowddn.shhpfwhamoﬁzadonde'uconPAﬁlA"dsdapormﬂo.
Previamente al otorgamiento por “LA COMPARIA”® de su autorizacién para que “EL INGENIERO™ ceda o se
asode.malgumsdehsfumasdeuodaddno&msomlﬂaseneipémfoqmamm, “EL
lNGENiERO"oIapemmnaumlohmmmnqmensepimmdaroaqménsemmemmdoo
madelmnbﬂopammejewdéu.dehﬁmmrlasgamﬁhsqmﬂwmnemaﬁasajddo.ya
saﬁsfaodonde"ucoﬂPAﬂu"olnmmmdndelosqammaseﬁstomedaquemamieneymartendﬁnlas
vigentes garantias ya constituidas, sin perjuicio de que “LA COMPARNIA™, antes de concader su autorizacion
decida exigir, ademds de Ias garantias contractuales, ganantias adicionales constituidas a su satisfaccidn. “LA
COMPAﬂu”mpodréMaMoﬁudénmeltmpasoolaasodacjénprevistosenuadéusula
miemrasnosewmpianlosdladosmuosyquodencomtﬂuidasymptadasdeﬁniﬂvammtelasnuwas
garantias. El incumplimiento de cualquier previsién de este contrato por parte de los cesionarios, los
wmmummm,mwmmummﬂmmemua
INGENIERO", con las consscuencias previstas en este documento, especialmente en las Cliusulas
mmowmmvcmmsmm.mmﬂumm"wummmnme
lo que tenga por conveniente, conjunta o separadaments, a “EL INGENIERO" y /o cesionarios, subcontratisias
0 s0cios.

SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO N
CUADRAGESIMA SEGUNDA:
-ummu"mmwm.mmm,mﬁmﬂmhm
mmmommmmmmummm(ﬁ)mmmosMomw
mummm,wa.mo'mwummmmoumme
wamwhmm.mwuemw.ﬁmmo"mwatm
mmMamwm.mmﬁmmmmmme
m@umwmm"umnﬁwmmhmmmmommlos
mismos deba ser reanudads.
GUADRAGESIMA TERCERA:
Dummalaasspensién.simemeleaso.“LAGOMPAﬂtA”pagwéa"ELNGENlERO"!apaﬂedetpredo
comespondiente a los servicios efeuivaysalisfaamiamrnepmpordonadospor“ﬂ\.{/ }NGENIERO". Ademds, “LA
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COMPANIA™ pagani a “EL INGENIERO" todos los costos y gastos razonables y documentaimente justificados

incurridos por “EL INGENIERO™ con motivo de Ia suspension de ios servicios.

CuU ES A:

Después de transcurmidos treinta (30) dias continuos siguientes a la recepcién de la notificacién escrita de “LA

COMPARNIA" de que la ejecucion de los sefvicios debe ser reanudada, “EL INGENIERO” deberd reanudar ia

ejecucitn, v para elio se deberdn tomar (as siguientes previsiones:

1.  El plazo de “EL CONTRATO" debe ser prorogado por un periodo de tiempo razonable para superar los
efectos de la suspension, teniéndose en cuenta los otros compromisos de “EL INGENIERO™ y los otros

trabajos en progreso,
2. Modificacion en foorma apropiada de cualquier otra disposicion del contrato que pueda ser afectada por fa
Suspension.
FUERZA MAYOR
CUADRAGESIMA QUINTA:

Ninguna de las partes podrd ser responsabile det incumplimiento de jas abligaciones que se deriven de este convenio,
cuando tal incumplimiento se deba a fuerza mayor. Cuando “EL INGENIERO" o “LA COMPARIA”, por causas de
fuerza mayor no puedan dar cumplimiento a las obligaciones contraidas en este convenio, la paste impedida por la
fuerza mayor notificard a la otra parte sin demora, estableciendo la causa de Su inposibilidad y fecha en que
comenzé. inmediatamente ia parte impedida debe concentrarse con & mejor de sus esfuerzos para supersr [a causa
lo méas pronto posible, informando inmediatamente cuando &sta haya 5ido superada. Esta Glitima, en la medida de lo
posible, informard la fecha tentativa en que se reanudarin las actividades normales. A los efectos de este contrato se
entionde por fuerza mayor todo hecho fuera del control de la parte que la invoca, no previsible al momento de
celebracidn de este contrato que efectivamente impida el cumplimiento de las obligaciones contraidas y no
solamente que ias haga mais onerosas, tales como tememotos, guerras, o conmocion civil, huelgas y otros hechos de
1a naturaleza o de terceros, insuperables para cualquiera de las pertes.
TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO

CUADRAGESIMA SEXTA:

“LA COMPANIA™ podré resolver unilateraimente el contrato en cualquier momento, sin necesidad de

intervencion judicial y mediante una participacién por escrito a “EL INGENIERO” con treimta (30) dias de

anticipacidn, por las causas contempladas en la Ley y especialmente por cualesquiera de las siguientes:

a) Por prestar o haber prestado “EL INGENIERO"” los servicios en desacuerdo con este documento y sus
anexos o por efectuarios en forma tal que permita estimar que la totalidad de los servicios o alguna de sus
panes no se concluirdn en los términos estipulados, o por negarse a cumplir las instrucciones de “LA
COMPARIA" impartklas de acuerdo con el contrato.

b) Por haber “EL INGENIERO" cedido o traspasado ei contrato o parte de los servicios objetlo del mismo o por
haberse asociado con terceras personas, sin el consentimiento previo por escrito de “LA COMPARIA"™.

¢) Por declararse 0 ser declarado “EL INGENIERO" en disolucién, liquidacion, quiebra o atraso, o por
asociarse o fusicnarse con otra compailia o por celedrar ammeglos, cesiones 0 traspasos con sus acreedores
sin consentimiento de “LLA COMPANIA™.

d) Por interrupcidn de las aclividades por mas de una (1) semana sin causa justificada.

e) Por la frecuente repeticion de errores o defectos en la realizacidn de la tvidades, imputables a “EL
INGENIERO".
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) Por no cumplir “EL INGENIERO" con las disposiciones aplicabies en materia laboral y de prevision social.

g) Por no cumplir “EL INGENIERO™ con las previslones de la Ley de Ejercicio da la Ingenieria, la Arquitectura
y profesiones afines.

h) Por haber comprobado “LA COMPANIA" que “EL INGENIERO" ha ofrecido, prometido o pagado
comisiones, regalias, obsequios y otros beneficios, a cualquier empleado de “LA COMPARIA™ o de
organismos publicos que puedan tener intervencion en las actividades o que “EL INGENIERO” ha recibido
un beneficio semejante de cualquiera de los contratistas de la obra civil que tenga a su camgo actividades
relacionadas con las actividades a que se refiere este contrato.

i) Cuando las garantias no sean presentadas en los plazos fijados.

 Por no cumplir “EL INGENIERO" cuaiquiera de las cléusutas de este contrato, y

k) Siempre que “LA COMPANIA" jo considere convenieme a sus intereses.

CUADRAGESIMA SEPTIMA:

Si “LA COMPANIA" considerare necesario resolver el contrato por cualquiern de fas causas sefialadas de la

letra "a” a la letra *J°, ambas inclusive, de la clidusula precedente, o participaré por escrito a “EL INGENIERO"

y oird las razones que éste aduzca en su defensa en los quince (15) dias siguientes a dicha notificacién. Si en

definitiva “LA COMPANIA™ decidiere resoiver el contrato, comunicard su decisién a “EL INGENIERO"™,

exponiendo las razones del caso. “LA COMPARNIA™ podré por si misma o por medio de terceros, hacerse cargo

administrativamente de ias actividades. Los costos y gastos causados a “LA COMPARIA” por las ditaciones y

cuafesquiers otros hechos o circunstancias desfavorables oniginados por la resolucién del contrato, que

ocssloneelmmbiodeomanizadonparalatonninaddndelasactividﬁesylosdemasmusadosporla
incompetencia de “EL INGENIERO™ para prestar satisfactoriamente sus actividades o por cuaiquier otra causa
imputable a “EL INGENIERO", seriin cargados a su cuenta. A su vez “LA COMPARIA” abonart a “EL

INGENIERO" el valor que se le adeude, de acuerdo con el Contrato, de la parte de las actividades

desarroliadas hasta el momento de ta resolucion, a menos que hecha fa deduccion a que se refiere of pamafo

precedente no existiere saido aiguno a favor de “EL INGENIERO". En este caso, “LA COMPANIA" sjercerd
las acciones de cobro y proceders a la ejecucion de las garantias existentes, si adn resultare algin monto a su
favor.

CUADRAGESIMA OCTAVA:

Si “LA COMPARMIA” decidiore resoiver el contrato de conformiiad a la letra *k" de la Cléusula Cuadragésima

Sexta, lonotiﬁcaréporesaﬂoa“ELINGEﬂlERO"eonlmlma(M)diasdeanﬁdpadénypagarﬁa“EL-

INGENIERO™.

a) El valor de tos servicios prestados que se adeudare a “EL INGENIERO"™ ¥y que retnan las condiciones
requeridas para su aceptacién, comprendiendo los gastos en que hublere incummido “EL INGENIERO" en |a
cancelacién de aquellos compromisos y obligaciones que contrajo y que estén direciamente relacionados, a
juicio de “LA COMPANIA®, con et objeto del contrato, en ocasién del cumplimiento del mismo o que hayan
sido autorizados por “LA COMPARIA".

b) Una indemnizacién equivalente al diez por ciento (10%) del precio de las actividades contratadas y
pendientes de ejecucitn.

CONTABILIDAD
CUADRAGESIMA NOVENA:
“EL INGENIERO" se compromete durante fa vigencia de esle contralo ¥ hasta por el per@do de un (1) ano
u 17119
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contado a partir de la fecha de terminacion del mismo, a poner sus libros, registros, recibos, comprobantes y
demas recaudos que comprueben todas las partidas relacionadas dnica y exclusivamente con este contrato, a
disposicion de 10s representantes autorizados de “LA COMPANIA®, a fin de permitifie lievar a cabo las
revisiones, inspecciones 0 auditorias que ésta eslime convenienles. Para este proposito durante el periodo
indicado, “EL INGENIERO" debera conservar todos 0s documentos arriba ciiados.

IMPLESTOS

QUINCUAGESIMA:
El precic de “EL CONTRATO" no incluye ningin tipo de impuesios locales o nacionales, sobre la venta,
emolumentos, ingresos brutos, sobre el consumo o cualquier otro tipo de impuestos, por la naturaleza del objeto del
contrato, y de otros gravamenes gubemamentalos 0 cualesquiera impuestos, a continuacidn denominados camgas, a
los cuales este sujeto “EL INGENIERO™ o su personal expatiiado encampado por la prestacion de s servicios bajo
cualquier legistacion (diferente de la legisiacion suiza) presente o futura, en conexddn con el contrato ¢ la ejecucion
del mismo. En caso de que “EL INGENIERO™ o su personal estén o sean sometidos a este tipo de cargas, “LA
COMPARIA” debers asumir ol pago de tales cargas, dentro del plaxo fijado. Si la ey vigente no permite que “LA
COMPANIA" reglice dirsctamente dicho pago, *LA COMPARIA™ reemboisard a “E1 INGENIERO™ o & su personal
la suma pagada por ellos dentro de un piazo de treinta (30) dias contados a partir de la recepcion de ia factura o
comprobante comaspondiente por “EL INGENIERO™ o su personal. Estas camgas iributanias las asume “LA
COMPARIA” pero con 1a expresa excepcion del impuesto sobre !a renta que asume en su tolalidad “El.
INGENIERO" vy su personal.

DISPOSICIONES LABORALES
QUINCUAGESIMA PRIMERA:
“EL INGENIERO"” sera considerado como Gnico patrono del personal que utilice para ta prestacién de los
sefvicios y responderd del cumplimiento de ias obligaciones laborales. “EL INGENIERO™ se obliga a cumplir
todas las disposiciones de la legislacion del trabajo vy de los convenios colectivos de trabajo que firmare el
Gobiemo Nacional durante la vigencia de este coniralo y que fueren apiicables a la actividad del mismo.
QUINCUAGESIMA SEGUNDA;
“LA COMPARIA" queda autorizada para ejercer acciones de cobro y procederd a la ejecucion de las garantias
existentes, conforme a la Cliusula Décima Séptima y destinarias al pago de salarios, sueldos, indemnizaciones
y prestaciones sociales laborales que comrespondan a los trabajadores de “EL INGENIERO™, siempre que haya
una Sentencia Definitivamente Firme sobre |a procedencia de las reciamaciones. Se podra prescindir de tal

sentencia definitvamente firme si “EL INGENIERO", hubiere dado su autorizacidn por escrito a “LA -

COMPARIA™. La Fianza Laboral, serd mantenida por “LA COMPANIA" mientras se prolongue el desamollo de
las actividades de *EL INGENIERO", aun cuando {os mismos excedan os limites del presente contrato y sea
menesier calebrar postericres contratos complementarios.

QUINCUAGESIMA TERCERA:

“EL INGENIERO™, deber observar y acatar todas leyes, ordenanzas, reglamentos, contralos colectivos vy en
general todas las disposiciones que en ung u oira forma afecten a 1as personas que ejecuten los servicios, “EL
INGENIERO" sera responsable por el cumplimiento por parte de sus su }
sefalado en esta cldusula.

. §i 10s hubiere, en todo lo
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DE LOS REGISTROS
QUINCUAGESIMA CUARTA:
“EL INGENIERO" ests inscrito en los siguientes registros y organismos publices: a) Registro de Contratistas de
C.A. Metro de Valencia N* 0262-98; b) Registro de Informacitn Fiscal RIF) N* J-30540767-3 c} Instituto
venezolano de los Seguros Sociales (L.VS.8.), para la empresa locai de “E_ INGENIERO™,
COMPETENCIA JUDICIAL

Se hacen dos (2) ejemplamsdeunmismolenorya un solo efecto, en Valencia a los Curtro @9 dias dei
mes de S t bz det afto dos mil (2000).

DR ISCO MALDONADO ING. GERHARD SCHMITZ
/ C.L N° 739.916 PASAPORTE ALEMAN N° 5289092094

19/19



Contrato No. 0262032000-001-1
Contrato No. 0262032000-001-2

CONVENIO COMPLEMENTARIO

Entre C. A. METRO DE VALENCIA, sociedad mercantil domiciliada en Valencia,
constituida conforme a documento inscrito por ante el Registro Mercantil Segundo de
la circunscripcién Judicial del Estado Carabobo, en fecha 12 de agosto de 1991, bajo
el Ne 17, Tomo 8-A, quien en io sucesivo y a los efectos de este contrato se
denominard LA COMPANIA, representada en este acto por su Presidents, ing.
José Antonio Rocha Galindez, con cédula de identidad Ne V-3.708.467, quien
procede autorizado por los Estatutos Sociales de la compaiiia, por una parte; y por
la otra, el consorcio constituido por las empresas ELECTROWATT ENGINEERING,
LTD, en lo adelante denominada EWE, debidamente constituida de acuerdo a las
leyes suizas; y Venezolana de Proyectos Integrados, VEPICA CA, enlo
adelante denominada VEPICA, debidamente constituida por ante el Registro
Mercantil de la Circunscripcién Judicial del Distrito Federal y Estado Miranda, en
fecha 03 de marzo de 1972, bajo el No. 68, Tomo 23-A, las cuales han constituido el
Consorcio denominado EWE-VEPICA, quien en lo sucesivo y a los efectos de ese
contrato se denominard EL INGENIERO, representado en este acto por el Ing.
Christian Casparis, con cédula de identidad Ne E-82.299.128, por parte de EWE, y
el Ing. Lino Eduardo Morales, titular de la cédula de identidad No. V-4.886.143, por
parte de VEPICA, se ha convenido en celebrar el presente Convenio
Complementario, contenido en las siguientes clausulas:

Cldusula 1.- Mediante e contrato No. 0262032000-001 celebrado entre LAS
PARTES en fecha 04 de septiembre de 2000, y los subsiguientes acuerdos
contractuales celebrados entre ellas en los mismos témminos, modalidades y
condiciones del citado contrato inicial, el Consorcio EWE-VEPICA se obligé a la



ejecucion de SERVICIOS DE SUPERVISION, INSPECCION Y COORDINACION
TECNICA, DE CONTROL DE CALIDAD Y ADMINISTRATIVA, DE LAS OBRAS
CIVILES PARA LA PRIMERA ETAPA DE LA LINEA 1 DEL METRO DE VALENCIA,
QUE CORRESPONDE AL TRAMO COMPRENDIDO ENTRE LA ESTACION PLAZA
DE TOROS (EXCLUIDA) y LA ESTACION CEDENO, INCLUSIVE, DEL METRO DE
VALENCIA.

Clausula 2. En la clausula Décima Primera, de! contrato inicial y con alcance a los
subsiguientes acuerdos contractuales amiba mencionados, se establece que los
pagos a EL INGENIERO (EWE_VEPICA) se hardn mediante carta de crédito
irrevocable, a la vista.

Cliusula 3. Ahora bien, mediante el presente acuerdo complementario al citado
contrato, LAS PARTES convienen en que ademas de los pagos a EL INGENIERO
mediante las mencionadas cartas de crédito, esos pagos se pueden efectuar
mediante cualesquiera otras modalidades o instrumentos validos de cancelacion que
sean legaimente admisibles, siempre bajo la condicién de ia previa presentacién de
las correspondientes valuaciones debidamente aprobadas por LA COMPANIA (C. A.
Metro de Valencia).

Se hacen dos (2) ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto, en Valencia a ios
veinte (20) dias del mes de octubre de dos mil seis (20086).

Por: EL INGENIERO

ING. CHRI
C. I Ne E-82.299.128
EWE

"'C.I. No. V-4.886.143
VEPICA

DRlENI U vae, ¢

Consorcic EWE-V: CA‘]

A\



. . Consorio SWE-VEPICA. -v

N, Firm

Fecha 7 Céai T
0503 | A rpoe

4t | T,

Gistis. uicion Vi
i T ol
CA. HITRO OF VALEROIA 6 S i
Cq-C ;
Z.cq s
Valencia, 19 MAY 27 ALF| | |
C.rnte Fehl  fima
AC-2003-Ewv.0C- 0266 Zervivo
Arciivo Focha |Fitha
Sefiores
CONSORCIO EWE-VEPICA
Ciudad
Atencidn: Ing. Christian Casparis
Gerente Ejecutivo del Proyecto
Asunto: Entrega original de contratg
Referencia: Confrato N° 0262032000-001-1

Consorcio Electrowatt-Vepica.

Sirvase encontrar anexo al presente original del contrato de la referencia firnado  por las
parles, relacionado con la “Extensidon de ia Supervision, Inspeccion y Coordinacion
Técnica de Control de Calidad y Administrativa de las Obras Civiles para la Primera
Etapa de la Linea 1 del Metro de Valencia que Corresponde al Tramo Comprendido
entre la Estacion Plaza Monumental {Excluida) y Estacién Miranda (Incluida)”.

Sin otro particutar a que hacer referencia, se suscribe

fds.
Anexo lo indicado
ADYZOINGAL/Correspon doncia Externa\Consorcic EWE-VEMCAOG/CE- 015

Calle Navas Spinola c/c Av. Farriar N° 97-25 — Valencia — Estado Carabobo
Telel. (041) 8582484 - 8577166 — 8585970 - 8586191 ~ Fax (041)8 584381 E-mail: valmelro@cantv.nel




CASTIE- W

Contrato Ne 0262032000-001-1

EXTENSION DE LA SUPERVISION, INSPECCION Y COORDINACION TECNICA, DE CONTROL DE
CALIDAD Y ADMINISTRATIVA DE LAS OBRAS CIVILES PARA LA PRIMERA ETAPA DE LA LiNEA 1
DEL METRO DE VALENCIA QUE CORRESPONDE AL TRAMO COMPRENDIDO ENTRE ESTACION
PLAZA MONUMENTAL (EXCLUIDA) Y ESTACION MIRANDA (INCLUIDA)

Entre, COMPANIA ANONIMA METRO DE VALENCIA, a continuacién denominada “LA COMPANIA®, constituida
segin documento inscrito en el Registro Mercantil Segundo de la Circunscripcidn Judicial del Estado Carabobo, el 12
de agosto de 1991, bajo el Ne 17, Tomo 8-A, representada en este acto por su Presidente, Ing. José Antonio Rocha
Galindez, con cédula de identidad Ne 3.708.467, quien procede autorizado por la Asamblea General Extraordinaria de
Accionistas de LA COMPANIA, de acuerdo al Acta suscrita al efecto e identificada con el Ne 47, en su reunidn et
18/07/1999, posteriormente ratificada de acuerdo al acta identificada con el Ne 64, en su reynidn del 311072001, y
suficientemente autorizado para este acto de acuerdo al Acta de Asamblea General Extraordinaria de Accionistas
Nz 78 de fecha 30/04/2003, por una parte; y por la otra, el Consorcio constituido pot las empresas ELECTROWATT
EnGINEERING, LTD, en to adelante denominada EWE, debidamente constituida de acuesdo a las leyes Suizas, y
Venezolana De Proyectos Integrados; VEPICA, C.A, en lo adelarte denominada VEPICA, debidamente constituida
por ante el Registro Mercantll de la Circunseripcién Judicial del Distrito Federal y Estado Miranda, en fecha 03 de
marze de 1872, bajo of Ne 66, Tomo 23-A Segundo, las cuales han constituido el Consorcio -denominado
CONSORCIO EWE-VEPICA, en lo adelante, y a los efectos del presente contrato, denominado EL INGENIERO,
representado en este acto por el Ing. Christian Casparis, de nacionalidad suiza, con pasaporte Ne 0472068, por parte
de EWE. y el ing. Miguel Vicente Bocco Cordero, con cédula de identidad Ne 5.301.213, por parte de VEPICA, se ha
convenido en celebrar el contrato complementario contenido en este documento.

CONTRATISTA: CONSORCIO EWE-VEPICA

OBJETO DEL CONTRATO:

EXTENSICN DE LA SUPERVISION, INSPECCION Y COORDINACION TECNICA, DE CONTROL DE CALIDAD Y ADMINISTRATIVA DE
LAS CBRAS CIVLES PARA LA PRIVERA ETAPA CE LA LINEA 1 DEL METRO DE VALENCIA QUE CORRESPONDE AL TRAMO
COMPRENDIDO ENTRE ESTACION PLAZA MONUMENTAL (EXCLUIDA) Y ESTACION MIRANDA (INCLLADA)

MONTO TOTAL I.V.A. ANTICIPO {15%)
CHF 10.806.778,00 CHF 1.224.131,00 CHF 1.621 016,70
PLAZO DE EJECUCION LAPSO DE GARANTIA
Veinticuatro meses (24), contados a partir del mes de | Dos (2) afios, contados a partit de la fecha de
septiembre de 2003 Terminacién de fos servicios (Clausula Vigésima Cuarta
— Documento Principal)
GARANTIAS ) o R
ANTICIPO:  Fianza equivalente al 15% del monto total de! contrato (Clausula Décima Sequnda — Documento
Principal}, vigente hasta la cancetacitn totai de dicho anticipo.

FEL Fianza equivalente al 10% del monto total del contrato (Ciausula Sexta ~ Documento Principal),

CUMPLIMIENTO: vigente hasta la Aceptacion Definitiva (Cliusula Vigésima Quinta — Documento Principal)
LABORAL: Fumwatwwmwwmcwmsmm-moﬁm;m
hasta doge me<es después de ka terminacion (Clausula Vi Tepeta — Documento Principal)

oA Rantlatihg
CARGO: Gerente/igutlie\N A

s
S
Ik

3

ONIO ROCHA G. ING, CHRISTIAN CASPARIS TR
3.708.457 P Ne 0472068

: ezy ZERENCIA DE PRESUPUESTO / . | UNIDAD DE AUDITORIA INTERNA
L3 r 7 P
Ml‘iﬁm&\d& ,’g’(?éﬁq{n-;. ;idﬁ" dﬂ%} Lic. Jesirs Sanchez
ety L N AT _ tomprs Fectm Fura
Imputacién Presupuestaria: A J5. Y4EY 8. OOt Anexos: Si [ No[]

/,



M

CASIECE wSoe

Contrato Ne 0262032000-001-1

CONSIDERANDO

Que en fecha 04/09/2000 fas partes celebraron el contrato Ne 0262032000-001, cuyo
objeto es la Supervisién, Inspeccién y Coordinacién Técnica, de Control de Calidad y
Administrativa de las Obras Civiles para la Primera Etapa de la Linea 1 del Metro de
Valencia, que corresponde al tramo comprendido entre la Estacién Plaza Monumental
(excluida) y {a Estacioén Miranda, inclusive, por el precio de CHF. 10.800.000,00.

CONSIDERANDO

Que conforme a los requerimientos de LA COMPANIA y al_respectivo presupuesto
presentado por EL INGENIERO y aprobado por LA COMPARIA, se ha decidido una
extensioén de los trabajos que comprende la Gerencia del Proyecto, Administracion,
Programacion y Control, Gerencia Técnica de las Obras Civiles y Proyecto de Ingenieria
de Campo.

CONSIDERANDO

Que el precio de la referida extensién es de CHF. 10.806.778,00 que equivale a un
100,06% del precio estipulado para el contrato Ne 0262032000-001, por lo que se
excede el precio en més del 30% por lo cual conforme al Articulo 70 de las Condiciones
Generales de Contratacién de Obras, debe procederse a la formalizacién de un nuevo
instrumento contractual por lo que se refiere al alcance adicional y al indicado precio de
CHF. 10.806.778,00 fijado para ese aicance, se procede ahora a celebrar dicho nuevo
instrumento contractual, en los mismos términos, modalidades y condiciones contenidos
en las clausulas del contrato inicial Ne 0262032000-001, que se dan aqui por
reproducidas, con las Gnicas nuevas estipulaciones, asi:

Clausula Primera: El precio de este alcance en el objeto del contrato es de DIEZ
MILLONES OCHOCIENTOS SEIS MIL SETECIENTOS SETENTA Y OCHO FRANCOS
SUIZOS SIN CENTIMOS (CHF. 10.806.778,00), sin incluir el VA, cuya composicién es
por concepto de Honorarios Profesionales la cantidad de SIETE MILLONES
OCHOCIENTOS SEIS MIL QUINIENTOS ONCE FRANCOS SUIZOS SIN CENTIMOS
(CHF 7.806.511,00) y por concepto de Gastos Reembolsables la cantidad de TRES

MILLONES DOSCIENTOS SESENTA Y SIETE FRANCOS SUIZOS SIN CENTIMOS
(CHF 3.000.267,00).

HONORARIOS PROFESIONALES CHF 7.806.511
GASTOS REEMBOLSABLES CHF 3.000.267
TOTAL CHF 10.806.778

Clausula Segunda: EL INGENIERO presenta fianza de fiel cumplimiento y fianza

laboral por el 10% y 5%, respectivamente, por lo que respecta a este incremento del
precio contractual.

Clausuta Tercera: El plazo de sjecucion integral del contrato se prorroga hasta el

1
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treinta (30) de septiembre de 2005

Se hacen dos (02) ejemplares de un mismo tenor y & un solo efecto, en Vaiencia a los
treinta (30} dias del mes de abrif de 2003.

Por: EL INGENIERO

“, (g//w& \%/M 19

Ing. Christian Casparis |guel V|centl=.= Bocco C.
Pasaporte Ne 0472068 I: Ne V-5.301.213
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